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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/605
ze dne 7. dubna 2021,

kterym se stanovi zvldstni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zrueni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,prdvni rdmec pro zdravi zvifat“ (), a zejména na ¢l. 71 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Africky mor prasat je infek¢ni virovd nakaza postihujici chovand a volné zijici prasata a miize mit zdvazny dopad na
dotcenou populaci zvifat a ziskovost chovu, cozZ narusuje pfemistovani zasilek uvedenych zvitat a produktii z téchto
zvitat v rdmci Unie, jakoZ i vyvoz do tietich zemi. V pfipadé ohniska afrického moru prasat hrozi riziko, zZe se
ptivodce nakazy bude §ifit v zafizenich pro chovand prasata a v metapopulacich volné Zjicich prasat. Sifeni této
ndkazy miize v disledku pfimych i nepfimych ztrdt vyznamné ovlivnit produktivitu zemédélského odvétvi.

(2)  Od roku 1978 se virus afrického moru prasat vyskytuje na Sardinii v Itdlii a od roku 2014 se ohniska této nakazy
objevila i v jinych ¢lenskych statech a v sousednich tietich zemich. V soucasnosti lze africky mor prasat povazovat
za enzootickou ndkazu v populacich prasat v fadé tfetich zemi sousedicich s Unii, kterd pro populace prasat v Unii
piedstavuje trvalou hrozbu. Soucasnd ndkazovd situace u afrického moru prasat pfedstavuje rovnéz zdravotni
riziko pro chovand prasata v dosud nepostizenych oblastech ¢lenskych statd, jichz se tato ndkaza v soucasné dobé
tykd, i pro chovand prasata v jinych ¢lenskych stdtech, zejména s ohledem na pfemistovani zasilek prasat a z nich
ziskanych komodit.

(3)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (3, které stanovi veterindrni opatieni pro tlumeni afrického moru
prasat v ¢lenskych stétech, bylo mnohokrat zménéno, zejména s ohledem na vyvoj epizootologické situace v Unii,
pokud jde o uvedenou ndkazu, a s ohledem na nové védecké dikazy. Uvedené rozhodnuti se pouzije do
21. dubna 2021.

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.
() Provddéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. ffjna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych clenskych sttech a o zruseni provadéctho rozhodnuti 2014/178/EU (UF. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).
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Natizeni (EU) 2016/429 stanovi novy legislativni rdmec pro prevenci a tlumeni ndkaz pfenosnych na zvifata nebo
na ¢lovéka. Africky mor prasat spadd pod definici ndkazy uvedené na seznamu ve zminéném nafizeni a vztahuji se
na néj pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz v ném stanovend. Kromé toho pfiloha provddéciho natizeni Komise
(EU) 2018/1882 (}) uvadi africky mor prasat na seznamu jako ndkazu kategorie A, D a E postihujici Celed
prasatovitych (Suidae), pficemz nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 (*) dopliuje pravidla pro
tlumeni ndkaz kategorie A, B a C, kterd jsou stanovena v nafizeni (EU) 2016/429, véetné opatfeni k tlumeni
afrického moru prasat. Uvedené tii akty se pouziji ode dne 21. dubna 2021.

Stdvajici opatfeni Unie k tlumen afrického moru prasat stanovend v provadécim rozhodnuti 2014/709/EU je tieba
upravit tak, aby byla v souladu s novym pravnim rdmcem pro zdravi zvifat, ktery stanovi natizeni (EU) 2016/429,
a aby diky zjednoduSeni pravidel Unie, kterd by méla umoznit efektivnéjdi a rychlejsi provadéni piislusnych
opatfeni, bylo mozné uvedenou ndkazu v Unii G¢innéji tlumit. Pravidla Unie je také nutné co nejvice sladit
s mezindrodnimi normami, jako jsou normy stanovené v kapitole 15.1 ,Ndkaza zptsobend virem afrického moru
prasat“ Kodexu zdravi suchozemskych Zivocicht Svétové organizace pro zdravi zvifat (°) (kodex OIE). Opatfeni
k tlumeni stanovend v tomto nafizeni by méla zohlednit zkusenosti ziskané pfi uplatiiovani provadéciho rozhodnuti
2014/709/EU.

Epizootologickd situace u afrického moru prasat v postizenych clenskych stitech i v celosvétovém méfitku
piedstavuje vysoké riziko dalsiho Sifeni uvedené ndkazy v Unii. Obecnd opatfeni k tlumeni ndkaz stanovend
v nafizeni (EU) 2016/429 a v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 se nevztahuji na viechny konkrétni
podrobnosti a aspekty tykajici se $ifeni a epizootologické situace afrického moru prasat. V tomto nafizeni je proto
vhodné stanovit zvlastni opatfeni k tlumeni ndkaz na omezenou dobu za podminek odpovidajicich epizootologické
situaci u afrického moru prasat v Unii.

Toto nafizeni by mélo stanovit regionalizovany piistup, ktery by se mél uplatiovat vedle opatieni k tlumeni nakaz
stanovenych v naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, a soucdsti tohoto pfistupu by mél byt seznam
uzavienych pasem clenskych statd, v nichz se objevila ohniska ndkazy afrického moru prasat nebo které jsou
vzhledem k blizkosti témto ohniskdm rizikové. Uvedend uzaviend pdsma by méla byt rozliSena podle
epizootologické situace u afrického moru prasat a stupné rizika a méla by byt klasifikovdna jako uzaviend pasma I,
II a III, pfiCemz jako uzaviené pasmo Il by mély byt klasifikovdny oblasti, kde je stupen rizika $ifeni uvedené
ndkazy nejvyssi a kde md situace tykajici se ndkazy u chovanych prasat nejvétsi dynamiku. Tato pdsma by méla byt
uvedena na seznamu v pifloze I tohoto nafizeni, pfiCemz by mély byt zohlednény informace poskytnuté
piislusnymi organy dotcenych ¢lenskych stat ohledné nakazové situace, védecky podlozené zdsady a kritéria pro
zemépisné vymezeni regionalizace v diisledku afrického moru prasat a pokyny Unie dohodnuté s ¢lenskymi staty
v ramci Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva a vefejné dostupné na internetovych strankdch
Komise (%), stupen rizika $ifeni afrického moru prasat a celkové epizootologicka situace u afrického moru prasat
v dotéeném clenském stdté a pripadné téz v sousednich oblastech.

Veskeré zmény uzavienych pdsem I, II a III uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni by mély mit podobné
opodstatnéni, jaké mélo zafazeni téchto pdsem na seznam, a mély by zohlednovat mezindrodni normy, jako je
kapitola 15.1 ,Nédkaza zptisobend virem afrického moru prasat” kodexu OIE, jako je napfiklad zjisténi, ze ndkaza se
v daném pdsmu nebo v dané zemi neobjevila po dobu nejméné 12 mésica. V ur¢itych situacich by uvedené obdobi
mélo byt s pfihlédnutim k odivodnéni poskytnutému pfislusnymi organy dotéenych ¢lenskych stitd a k védecky
podloZenym zdsaddm a kritériilm pro zemépisné vymezeni regionalizace v dusledku afrického moru prasat
a k pokyntim dostupnym na tirovni Unie zkrdceno na tfi mésice.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druht a skupin druhd, které predstavuji znacné riziko $ifeni
zminénych ndkaz uvedenych na seznamu (Uf. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumenf urcitych nikaz uvedenych na seznamu (Ut. vést.
L 174, 3.6.2020, s. 64).

https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/
https:/[ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en


https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
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(9)  Co se tyce rizika $ifeni afrického moru prasat, Groven rizika vyplyvajici z pfemistovani zdsilek prasat a réiznych
komodit z prasat se rizni. Obecné plati, Ze pfemistovni zdsilek chovanych prasat, zdrode¢nych produktt
a vedlejsich produktt Zzivocisného ptvodu pochdzejicich z prasat z uzavienych pasem piedstavuje z hlediska
expozice a dusledkd vyssi Groveri rizika nez pfemistovani zdsilek produktt Zivo¢isného pivodu, zejména Eerstvého
masa a masnych vyrobka véetné stifvek, jak je uvedeno ve védeckém stanovisku Evropského afadu pro bezpe¢nost
potravin k africkému moru prasat pfijatém dne 11. bfezna 2010 (). Pfemistovani zdsilek chovanych prasat
a riiznych produkt pochdzejicich z prasat z uzavienych pasem II a III uvedenych v priloze I tohoto nafizeni by
proto mélo byt zakdzdno zptsobem pfiméfenym souvisejicimu riziku a s pfihlédnutim k pravidlim stanovenym
v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 (¥).

(10) Pravidla stanovend v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 (°) dopliiuji nafizeni (EU) 2016429,
pokud jde o schvalovani zafizeni zachdzejicich se zdrodecnymi produkty, registry zafizeni zachdzejicich se
zdrodenymi produkty, jez maji vést piislusné orgdny, povinnosti provozovatelG vést zaznamy, pozadavky na
sledovatelnost a veterindrni pozadavky a pozadavky na veterindrni osvédceni a hldSeni pfemistovani zasilek
zdrode¢nych produktd nékterych chovanych suchozemskych zvifat v rdmci Unie, aby se zabranilo $ifeni ndkaz
zvitat uvedenymi produkty v Unii. Pokud jde o informace o schvalenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty prasat, které musi uchovavat pfislusny organ, mélo by toto nafizeni odkazovat na nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689.

(11) Nafizeni (ES) ¢ 1069/2009 (') stanovi veterindrni pravidla pro vedlej$i produkty Zivocisného ptivodu s cilem
piedchézet riziktim pro zdravi zvitat, kterd v souvislosti s uvedenymi vedlej$imi produkty vznikaji, a sniZovat je na
minimum. Pro vedlej§i produkty Zivocisného pivodu, na néZ se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, stanovi
nékterd veterindrn{ pravidla rovnéZ nafizeni Komise (EU) ¢. 1422011, (") a to vcetné pravidel tykajicich se
pozadavkd na veterindrni osvédéeni pro pfemistovani zasilek uvedenych vedlejsich produktti v Unii. Tyto pravni
akty nezahrnuji vSechny dil¢i podrobnosti a aspekty tykajici se rizika $ifen{ afrického moru prasat prostfednictvim
vedlejsich produktii Zivocisného piivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech I a III a vedlejsich
stanovit v tomto nafizeni zvlastni opatfeni k tlumeni ndkaz tykajici se vedlejsich produktii Zivocisného pivodu
a jejich pfemistovani z uzavienych pasem [, Il a III.

(12) Aby bylo mozné zohlediiovat riizné trovné rizika v zavislosti na druhu komodit z prasat a epizootologické situaci
v ¢lenskych statech a uzavienych pasmech dotéenych $ifenim afrického moru prasat, mélo by toto nafizeni stanovit
ur¢ité zdkazy pfemistovani riznych druht komodit z prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II a IIl uvedenych
v piiloze I tohoto nafizeni. Aby nedochdzelo ke zbyte¢nému narusovani obchodu, mély by byt v tomto nafizeni
stanoveny urCité odchylky od uvedenych zdkazti a zvldstni podminky. Uvedené odchylky by mély rovnéz
zohlednovat obecnd pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz zvitat, kterd jsou jiz stanovena v nafizeni (EU) 2016/429
a v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, jakozZ i zdsady kodexu OIE, pokud jde o opatfeni ke zmirnéni
rizika tykajici se afrického moru prasat.

() The EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 ze dne 14. ffjna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o veterindrni poZadavky, pozadavky na certifikaci a hldSeni pro pfemistovéani produktt Zivo¢isného
ptivodu ze suchozemskych zvifat v rdimci Unie (Uf. vést. L 431, 21.12.2020, s. 5).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o schvalovani zafizeni zachdzejicich se zdrodecnymi produkty, sledovatelnost

a veterindrni pozadavky pfi premistovani zdrodecnych produktd urcitych chovanych suchozemskych zvifat v raimci Unie (Uf. vést.

L 174, 3.6.2020,s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty

zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni

o vedlejsich produktech Zivocisného pvodu) (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské

spotiebé€, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o ur¢ité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici

podle uvedené smérnice (Ut. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

(IO

(11



L 129/4 Utedni véstnik Evropské unie 15.4.2021

(13) Pfemistovani chovanych zvifat k okam?zité porazce piedstavuje obecné niZsf riziko $ifeni nakaz zvifat neZ jiné typy
pfemistovani chovanych zvifat, pokud jsou zavedena opatfeni ke zmirnéni rizika. Je proto vhodné, aby dot¢enym
¢lenskym statim bylo ve vyjimeénych piipadech povoleno pfipustit odchylky od nékterych zdkazli stanovenych
v tomto nafizeni pro pfemistovani zasilek chovanych prasat z uzavienych pasem II a III a uréenych k okamzité
porédzce na jatka, kterd se nachdzeji mimo uzaviend pasma I, Il a IIl v témzZe ¢lenském staté. V tomto nafizeni by
proto mély byt stanoveny zvldstni podminky pro uvedené odchylky, které zajisti, aby pfemistovini zdsilek
chovanych prasat z uzavienych pasem [, II a IIl nepfedstavovalo riziko $ifeni afrického moru prasat.

(14) Odchylky vztahujici se na pfemistovani urcitych chovanych prasat z uzavieného pasma II do jinych uzavienych
pasem II nebo III jiného clenského stitu jsou odiivodnéné za piedpokladu, Ze se pouziji zvldstni opatfeni ke
zmirnéni rizika. To vyZaduje zavedeni bezpe¢ného postupu premistovani pod dozorem podléhajiciho piisnému
dohledu piislusnych organti ¢lenského statu odeslani, tranzitu a uréeni.

(15) Clanek 143 naiizeni (EU) 2016/429 stanovi, Ze zvifata, véetné chovanych prasat, mohou byt pfemistovéna pouze
s veterindrnim osvéd¢enim. Vztahuji-li se na zdsilky chovanych prasat, které maji byt pfemistény uvnitt Unie,
odchylky od zdkazu pfemistovani chovanych prasat z uzavienych pasem I, II a III, méla by uvedend veterindrni
osvéd¢eni obsahovat odkaz na toto nafizeni, aby bylo zajisténo, Ze v téchto veterindrnich osvéd¢enich budou
uvedeny naleZité a pfesné veterindrni informace. Je nutné zmirnit rizika, kterd jsou spojena s pfemistovanim zasilek
Cerstvého masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich produktt Zivocisného pavodu ziskanych z volné Zijicich
prasat a jejich tél, které jsou urCeny k lidské spotiebé, a z volné zijicich prasat z uzavienych pasem I, I a III, véetné
piemistovani téchto produktd pro soukromé pouziti, v rdmci téhoZ dotéeného ¢lenského stitu a do jinych
Clenskych sttd. V souladu s ustanovenim ¢ldnku 101 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci 2020/688 (*) by
rizika $ifeni ndkazy méla byt omezena tim, Ze provozovatelim bude zakdzdno pfemistovat uvedené produkty
a volné Zzijici prasata v rdmci clenskych stdtd a za jejich hranice.

(16) Ustanoveni ¢l. 167 odst. 1 pism. b) bod i) a ii) nafizeni (EU) 2016/429 stanovi, Ze veterindrni osvédceni vydand
piislusnym orgdnem clenského stitu pivodu museji doprovdzet zdsilky produktd Zivocisného ptivodu, véetné
produktl pochdzejicich z prasat, které sméji byt pfemistovany z uzavieného pasma vymezeného v souladu s ¢l. 71
odst. 3 uvedeného nafizeni, na néz se vztahuji nékterd opatfeni k tlumeni ndkaz. Pokud toto provddéci nafizeni
stanovi odchylky od zdkazi pro pfemistovani zdsilek produkti Zivocisného ptvodu z uzavienych pasem [, I a III,
méla by privodni veterindrni osvédCeni obsahovat odkaz na toto nafizeni, aby byly zajistény nalezité a ptesné
veterindrni informace v souladu s naf{zenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154.

(17) Premistovani zdsilek Cerstvého nebo zpracovaného masa a masnych vyrobkd, véetné stivek, ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech I a Il nebo z prasat chovanych mimo uzaviend pasma [, I a IIl a porazenych
v uzavienych pasmech I, I a III by mélo podléhat méné pfisnym pozadavkim na osvédCeni, aby nedochdzelo ke
zbyte¢nému a nadmérné zatézujicimu omezovani obchodu. Mélo by byt mozné povolit pfemistovani prislusnych
zdsilek na tizemi téhoZ clenského stitu a do jinych clenskych stitd na zdkladé oznaceni zdravotni nezdvadnosti
nebo identifika¢nich oznaceni aplikovanych v zafizenich, jednd-li se o zafizeni ur¢end v souladu s timto natizenim.
Prislusné organy by mély urcit pouze takové zafizeni, ve kterych jsou chovand prasata a produkty z nich zpiisobilé
pro premistovani mimo uzaviend pasma I, Il a III jasné oddéleny od zvifat a produktd, jejichz pfemistovani nelze
povolit. Cerstvé maso a masné vyrobky vcetné stiivek, které byly ziskany z prasat chovanych v uzavieném pasmu
III, a Cerstvé maso a masné vyrobky vcetné stivek, které byly ziskdny z prasat chovanych v uzavieném pasmu II,
pokud nejsou splnény zvlastni podminky pro povoleni pfemistovani uvedenych zdsilek mimo uzaviené pasmo II
stanovené v tomto nafizeni, by mély byt v souladu s timto nafizenim oznaceny zvlstni znackou zdravotni
nezdvadnosti.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016429, pokud jde o veterindrni pozadavky na pfemistovani suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec
v ramci Unie (UFt. vést. L 174, 3.6.2020, s. 140).
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(18) Na premistovani zdsilek ¢erstvého masa a masnych vyrobka, véetné stiivek, z chovanych prasat z uzavienych pasem
II uvedenych v piloze I tohoto nafizeni by se kromé toho mély vztahovat p¥isn&si podminky. Ve zvldstnich
situacich by ¢erstvé maso pochdzejici z chovanych prasat mélo byt oznaceno v souladu s pozadavky na oznacovani
Cerstvého masa z ochrannych pasem a pasem dozoru, které jsou stanoveny v pifloze IX nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, nebo by cerstvé maso a masné vyrobky vcetné stiivek z chovanych prasat mély byt
oznaleny zvlastnimi znackami, které nelze zaménit se znackou zdravotni nezdvadnosti uvedenou v ¢ldnku 48
nafizeni (EU) 2019/627 () nebo identifika¢nim oznacenim stanovenym v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢ 853/2004 ().

(19) Clanek 15 nafizeni (EU) 2016429 stanovi, Ze piislusny orgdn ucini vhodné kroky k informovani veiejnosti
o povaze jakéhokoli rizika pochazejiciho od zvifat nebo produktil a o opatfenich, kterd byla nebo budou pfijata za
ucelem zamezeni nebo tlumeni daného rizika. Toto nafizeni by mélo stanovit zvldstni informaéni povinnosti
tykajici se afrického moru prasat, které by umoznily Feit rizika spojend s pfemistovanim zdsilek nakaZenych zvifat,
kontaminovanych masnych vyrobkd a nezdkonného odstrafiovani tél mrtvych zvifat. Je proto velmi dilezité
piedchézet $ifeni afrického moru prasat v souvislosti s lidskou ¢innosti a zajistit, aby informace o veterindrnich
opattenich k tlumeni ndkazy stanovenych v tomto nafizeni, véetné omezeni vztahujicich se na pfemistovani
chovanych prasat a piislusnych produktt, byly G¢innym zpiisobem sdélovany cestujicim osobdm, véetné osob
cestujicich v silni¢ni nebo Zelezni¢ni dopravé. Z tohoto diivodu by ¢lenské stity mély zajistit, aby provozovatelé
osobni dopravy a postovnich sluzeb upozortiovali cestujici, ktefi se pfesouvaji z uzavienych pasem I, II a III
uvedenych v pfiloze I tohoto nafizeni, na veterindrni omezeni, kterd jsou v uvedenych pdsmech vyhldsena. Tyto
informace by mély byt pfizplisobeny s ohledem na droven rizika siteni pfedmétné nakazy. Koordinovana ¢innost
vyvijend pfislusnymi organy dotéenych ¢lenskych statii s cilem zamezit riziku $ifeni afrického moru prasat by navic
méla zajistit, aby informace $ifené v ramci piislusnych osvétovych kampani odpovidaly danému déelu.

(20)  ZkuSenosti ziskané v boji proti africkému moru prasat v Unii svéd¢i o tom, Ze k prevenci, tlumeni a eradikaci této
ndkazy v zafizenich s chovanymi prasaty je nutné pfijmout urcitd opatfen{ ke zmirnéni rizika a posilend opatfeni
biologické bezpecnosti. Tato opatfeni by méla byt stanovena v p¥iloze II tohoto nafizeni a méla by se vztahovat na
zafizeni, na néz se vztahuji odchylky stanovené pro pfemistovani zésilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I,
Ialll

(21) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britinie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dile jen ,dohoda o vystoupeni®), a zejména v souladu s ¢l. 5
odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piilohou 2 tohoto protokolu se po skonéeni pfechodného
obdobi stanoveného v dohodé o vystoupeni pouzije nafizeni (EU) 2016/429 i akty Komise na ném zaloZené na
Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko. Odkazy na ¢lenské stity v tomto nafizeni

by proto mély zahrnovat Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

(22)  Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 2016/429 je pouzitelné s Gi¢inkem ode dne 21. dubna 2021, toto nafizeni by se
mélo rovnéz pouzit od uvedeného dne.

(23) Toto nafizeni by mélo byt naddle pouzitelné po dobu nejméné sedmi let s ptihlédnutim ke zkuSenostem Unie
s bojem proti africkému moru prasat a ke stavajici epizootologické situaci tykajici se této ndkazy v dotéenych
¢lenskych statech. Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny,
zvitata, potraviny a krmiva,

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni pro provddéni
tfednich kontrol produktd Zivo¢isného pivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 a kterym se mén{ nafizenf Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tifednf kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019, . 51).

(" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).



L 129/6 Utedni véstnik Evropské unie 15.4.2021

PRIJALA TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti
1. Timto nafizenim se stanovi pravidla pro:

a) zvlastni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat, kterd maji byt po omezenou dobu uplatiiovdna ¢lenskymi staty (*%)
s uzavfenymi pasmy I, I nebo III uvedenymi na seznamu v pfiloze I (ddle jen ,dotcené clenské staty*).

Tato zvlastni opatieni k tlumeni ndkazy se pouziji na chovand a volné Zijici prasata a na produkty ziskané z prasat spolu
s opatfenimi pouzitelnymi v ochrannych pasmech, pdsmech dozoru, dalsich uzavienych pasmech a pasmech infekce,
kterd vytvofil piislusny organ dotceného ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 21 odst. 1 a ¢lankem 63 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687;

b) zvldstni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat, kterd maji byt po omezenou dobu uplatiiovdna v§emi ¢lenskymi
staty.

2. Toto nafizeni se pouzZije na:

a) premistovani zdsilek:
i) prasat chovanych v zafizenich, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech [, Il a Ill, mimo uvedend pasma;

ii) zdrode¢nych produktti, produktd Zivocisného pavodu a vedlejsich produktt Zivocisného ptvodu ziskanych
z chovanych prasat uvedenych v pism. a) bod¢ i);

b) piemistovani:
i) zasilek volné Zijicich prasat ve vSech ¢lenskych statech;
ii) zdsilek produktii Zzivocisného pivodu a vedlejsich produktii Zivocisného pivodu ziskanych z volné Zijicich prasat
v uzavienych pdsmech [, Il a IIl nebo zpracovanych v zaf{zenich nachazejicich se v uzavienych pasmech [, II a III
a na pfemistovani téchto produktd pro soukromé pouziti ze strany myslivct (lovet);

¢) provozovatele potravindfskych podnikt, kteti nakladaji se zdsilkami uvedenymi v pismenech a) a b);

d) vSechny ¢lenské staty, pokud jde o zvySovani informovanosti o africkém moru prasat.

3. Pravidla uvedend v odstavci 1 zahrnuji ndsledujict:

a) kapitola II stanovi zvlastni pravidla pro vymezeni uzavienych pasem I, Il a Il v pfipadé ohniska afrického moru prasat
a pro uplatiiovéni zvlastnich opatfeni k tlumeni nakazy ve vSech ¢lenskych stitech;

b) kapitola Il stanovi zvlastni opatieni k tlumeni ndkazy, kterd se vztahuji na zdsilky prasat chovanych v uzavienych
pasmech I, [l a Il a produkti z nich ziskanych v dotéenych ¢lenskych statech;

c) kapitola IV stanovi zvlastni opatfeni ke zmirnéni rizika tykajici se afrického moru prasat pro potravinafské podniky
v dotéenych ¢lenskych statech;

d) kapitola V stanovi zvlastn{ opatien{ k tlumeni ndkazy, ktera se vztahuji na volné Zijici prasata v clenskych statech;
e) kapitola VI stanovi zvlastni informaéni povinnosti a povinnosti v oblasti odborné piipravy v ¢lenskych statech;

f) kapitola VII obsahuje zdvére¢nd ustanoveni.

(15

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piflohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro dcely tohoto nafizeni odkazy na clenské stity i Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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Cldnek 2
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Kromé toho se pouziji tyto definice:

a) ,prasetem” se rozumi zvife druhu ndlezejictho mezi kopytniky celedi Suidae, ktery je uveden na seznamu v piiloze III
natizeni (EU) 2016/429;

b) ,zdrodeénymi produkty” se rozumi sperma, vajicka a embrya prasat ziskand od chovanych prasat za G¢elem umélého
rozmnozovan;

) ,uzavienym pdsmem [“ se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v ¢asti I prilohy I, kterd ma ptesné
zemépisné vymezeni, podléhd zvlastnim opatienim k tlumeni ndkazy a hrani¢{ s uzavienymi pasmy Il nebo II;

d) ,uzavienym pasmem II“ se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v ¢asti II pfilohy I, kterd md presné
zemépisné vymezeni a podléhd zvlastnim opatfenim k tlumeni ndkazy;

e) ,uzavienym pasmem III“ se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v €asti III piilohy I, kterd md presné
zemépisné vymezeni a podléhd zvlastnim opatfenim k tlumeni ndkazy;

f) ,clenskym stitem difve prostym ndkazy“ se rozumi ¢lensky stdt, v némz béhem pfedchozich dvandcti mésicti nebyl
u chovanych prasat potvrzen africky mor prasat;

g) .materidly kategorie 2 se rozumi vedleji produkty zivocisného puvodu, které jsou uvedeny v ¢lanku 9 nafizeni (ES)
¢.1069/2009 a byly ziskdny z chovanych prasat;

h) ,materidly kategorie 3“ se rozumi vedlejsi produkty Zivo¢isného ptivodu, které jsou uvedeny v ¢ldnku 10 nafizeni (ES)
¢.1069/2009 a byly ziskdny z chovanych prasat.

KAPITOLA II

ZVLASTNI PRAVIDLA PRO VYMEZENI UZAVRENYCH PASEM LIIAIIYV PRIPADE OHNISKA AFRICKEHO MORU
PRASAT A PRO UPLATNOVANI ZVLASTNICH OPATRENI K TLUMENI NAKAZY VE VSECH CLENSKYCH STATECH

Cldnek 3
Zvlastni pravidla pro vymezeni uzavienych pisem a pidsem infekce v pfipadé ohniska afrického moru prasat

V piipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat piislusny organ ¢lenského stitu vymezi:

a) v piipadé ohniska u chovanych prasat uzaviené pasmo v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/687 a za podminek stanovenych v uvedeném ¢lanku nebo

b) v piipadé ohniska u volné zijicich prasat pasmo infekce v souladu s ¢ldnkem 63 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/687.

Cldnek 4

Zvlastni pravidla pro vymezeni dal$iho uzavieného pisma v piipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych
nebo volné Zijicich prasat

1.V piipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat mize pfislusny orgdn ¢lenského
stitu na zdkladé kritérii a zdsad pro zemépisné vymezovani uzavienych pasem stanovenych v ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 vymezit daldi uzaviené pasmo hranidici s jiz vymezenym uzavienym pdsmem nebo pasmem infekce podle
¢lanku 3 tohoto nafizeni, aby byla uvedend pasma vymezena od oblasti nepodléhajicich omezeni.
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2. Pislusny orgdn dotéeného clenského statu zajisti, aby dal$i uzaviené pasmo uvedené v odstavci 1 odpovidalo
uzavienému pasmu I uvedenému na seznamu v ¢asti I ptilohy I v souladu s ¢ldnkem 5.

Cldnek 5

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pasem I na seznam v pfipadé ohniska afrického moru prasat
u chovanych nebo volné Zijicich prasat v oblasti ¢lenského stitu sousedici s oblasti, kde nebylo ifedné potvrzeno
zadné ohnisko afrického moru prasat

1.V ndvaznosti na ohnisko afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat v oblasti ¢lenského statu
sousedici s oblasti, kde nebylo Gfedné potvrzeno zZddné ohnisko afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich
prasat, se uvedend oblast, ve které nebylo potvrzeno Zadné ohnisko, v pfipadé nutnosti zafadi na seznam v &asti I piilohy
I jako uzaviené pasmo L.

2. Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu zajisti, aby po zafazeni urcité oblasti na seznam v Casti I pilohy I jako
uzavieného pdsma I bylo neprodlené upraveno dal$i uzaviené pasmo vytvofené v souladu s ¢l. 64 odst. 1 nafizeni
2016/429, a to tak, aby zahrnovalo alespon pfislusné uzaviené pasmo I uvedené pro dany clensky stdt na seznamu
v piloze L.

3. Pislusny orgdn ¢lenského stitu neprodlené vymez{ piislusné dalsi uzaviené pasmo v souladu s ¢l. 64 odst. 1 nafizeni
2016/429, pokud uzaviené pasmo I bylo uvedeno na seznamu v piiloze L.

Cldnek 6

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pasem II na seznam v pfipadé ohniska afrického moru prasat u volné
zijicich prasat v clenském stdté

1. Vyskytne-li se v urcité oblasti ¢lenského statu ohnisko afrického moru prasat u volné Zijicich prasat, zafad{ se uvedena
oblast na seznam v &sti II pilohy I jako uzaviené pasmo IL

2. Piislusny orgdn dotceného clenského stitu zajisti, aby pasmo infekce vymezené v souladu s ¢linkem 63 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 bylo neprodlené upraveno tak, aby zahrnovalo alesponi piislusné uzaviené pasmo
Il uvedené pro dany ¢lensky stat na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pdsem III na seznam v pfipadé ohniska afrického moru prasat
u chovanych prasat v ¢lenském stdté

1. Vyskytne-li se v urcité oblasti ¢lenského statu ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat, zafadi se uvedena
oblast na seznam v &sti III prilohy I jako uzaviené pasmo III.

Je-li viak potvrzeno, Ze se jednd teprve o prvni a ojedinélé ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat v oblasti
¢lenského stitu difve prostého ndkazy, uvedend oblast se na seznam v ¢asti III p¥ilohy I tohoto nafizeni jako uzaviené
pasmo III nezafadi.

2. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu zajisti, aby uzaviené pdsmo vymezené v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni
v ptenesené pravomoci (EU) 2020/687 bylo neprodlené upraveno tak, aby zahrnovalo alesponi piislusné uzaviené pasmo
Il uvedené pro dany ¢lensky stit na seznamu v piiloze I tohoto nafizen.

Cldnek 8
Obecné uplatiiovini zvlastnich opatfeni k tlumeni ndkazy v uzavienych pismech I, IT a III

V uzavienych pasmech I, II a III uplatni dotcené ¢lenské stity kromé opatfeni k tlumeni ndkazy, kterd maji byt pouzita
v souladu s naf{zenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, také zvlastni opatfeni k tlumeni nakazy stanovend v tomto
nafizeni, jednd-li se o:

a) uzaviend pdsma vymezend v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
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b) pasma infekce vymezend v souladu s ¢lankem 63 nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

KAPITOLA III

ZVLASTNI OPATREN{ K TLUMENI NAKAZY, KTERA SE UPLATNI NA ZASILKY PRASAT CHOVANYCH V UZAVRENYCH
PASMECH I, Il A Il A PRODUKTU Z NICH Z{SKANYCH V DOTCENYCH CLENSKYCH STATECH

ODDIL 1

Uplattiovdni zvldstnich zdkazii na zdsilky chovanych prasat a produktii z nich ziskanych v dotlenych lenskych stdtech

Cldnek 9

Zvlastni zdkazy vztahujici se na pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, Il a IIl mimo
uvedend pidsma

1. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského statu zakdze premistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II
a [l mimo uvedend pdsma.

2. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu muze rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 se nepouZije na
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu I do zafizeni, kterd se nachazeji v jinych uzavienych pasmech
I, Il a Il nebo mimo uvedena pdsma, pokud se zafizen{ uréeni nachdzi na tzemi téhoz dotceného ¢lenského statu.

Cldnek 10

Zvlastni zdkazy tykajici se pfemistovani zdsilek zérodeénych produkti ziskanych od prasat chovanych
v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend pisma

Ptislusny organ dotéeného ¢lenského stitu zakdZze ptremistovani zasilek zdrodecnych produktl ziskanych od prasat
chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend pasma.

Cldnek 11

wew 2

Zvlastni zdkazy vztahujici se na pfemistovani zisilek vedlejSich produkti Zivo&isného piivodu ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend pisma

1. Piislusny orgdn dotleného ¢lenského stitu zakaze pfemistovani zdsilek vedlejsich produktt Zivo¢isného ptvodu
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech Il a Il mimo uvedend pasma.

2. Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze se zdkaz stanoveny v odstavci 1 nepouZije na
vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu ziskané z prasat chovanych mimo uzaviend pasma Il a Il a poraZenych na jatkdch,
kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech II a III, pokud jsou uvedené vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu v zafizenich
a béhem piepravy jasné oddéleny od vedlejsich produktt Zivocisného ptivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych
pasmech Il a III.
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Cldnek 12

Zvlastni zdkazy vztahujici se na pfemistovini zéisilek ¢erstvého masa a masnych vyrobkd, v&etné stfivek,
ziskanych z prasat chovanych v uzavfenych pasmech II a III mimo uvedend pisma

1.  Piisludny orgdn dot¢eného clenského stitu zakdze pfemistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné
stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend pasma.

2. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu miize rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 se nepouZije na masné
vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III, které byly v souladu s pfilohou VII
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/687, pokud jde o africky mor prasat, ndlezitym zpusobem oSetfeny
v zafizenich uréenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1 tohoto nafizen.

Cldnek 13

Obecné zdkazy vztahujici se na pfemistovini zdsilek chovanych prasat a produkti z nich, které jsou z hlediska
Sifeni afrického moru prasat povazovany za rizikové

PEislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu maze na tzemi téhoZ clenského stitu zakdzat pfemistovéni zasilek chovanych
prasat a produktd ziskanych z chovanych prasat, pokud se piislusny orgdn domnivéd, Ze existuje riziko, Ze uvedend
chovand prasata nebo produkty z nich mohou byt zasazeny $ifenim afrického moru prasat nebo Ze mohou byt zdrojem ¢i

nositelem jeho sifeni.

ODDIL 2

Obecné a zvldstni podminky pro odchylky povolujici pfemistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, 11
a Il mimo uvedend pdsma

Cldnek 14

Obecné podminky pro odchylky od zvlistnich zdkazi vztahujicich se na pfemistovini zisilek prasat chovanych
v uzavienych pasmech L, II a IIl mimo uvedend pisma

1. Odchylné od zvlastnich zdkaz{ stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 mizZe pifslusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II a IIl mimo uvedend pdsma v piipadech uvedenych
v ¢lancich 22, 23, 24, 25, 28 a 29 a pii splnéni zvldstnich podminek stanovenych v uvedenych ¢lancich a:

a) obecnych podminek stanovenych v ¢l. 28 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a
b) dalsich obecnych podminek tykajicich se:
i) pfemistovani zasilek chovanych prasat z uzavienych pasem [, I a III, které jsou stanoveny v ¢lanku 15;
ii) zaFzeni pro chovand prasata nachdzejicich se v uzavienych pasmech I, II a III, které jsou stanoveny v ¢lanku 16;

i) dopravnich prostfedkd pouzivanych pro prepravu chovanych prasat z uzavienych pasem I, II a III, které jsou
stanoveny v ¢lanku 17.

2. Pfed udélenim povoleni podle ¢lankd 22 az 25 a 28 az 30 posoudi piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu rizika
vyplyvajici z téchto povoleni a v piislusném posouzeni musi byt uvedeno, Ze riziko sifeni afrického moru prasat je
zanedbatelné.
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3. Pfislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze dalsi obecné podminky uvedené v ¢lancich 15a 16
se nepouziji na pfemistovani zdsilek prasat drzenych na jatkach, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech I, I a III, pokud:

a) musi byt chovand prasata pfemisténa na jind jatka z divodu vyjimecnych okolnosti, jako je zdvazné naruseni provozu
jatek;

b) se jatka urceni nachdzeji bud:
i) v uzavfenych pasmech [, Il nebo III téhoz ¢lenského stitu, nebo

ii) za vyjime¢nych okolnosti, jako je situace, kdy se mimo uzaviend pasma I, Il nebo III na tizemi téhoz ¢lenského statu
z4dnd jatka podle pism. b) bodu i) nenachdzeji;

¢) premisténi je povoleno pfislusnym orgdnem dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 15

Dalsi obecné podminky tykajici se pfemistovini zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a IIl mimo
uvedend pasma

1.  Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského stdtu povoli pfemistovéni prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II a III
mimo uvedend pdsma v piipadech uvedenych v ¢lancich 22 az 25 a 28 az 30 pfi splnéni zvldstnich podminek
stanovenych v uvedenych ¢ldncich, pokud:

a) byla prasata chovdna v odesilajicim zafizeni a nebyla z néj premisténa po dobu alespoti 30 dnil pfed datem pFemisténi
nebo od narozeni, pokud jsou mladsi 30 dnd, a béhem této doby nebyla 7ddnd jind chovand prasata z uzavienych
pasem Il a Il dovezena:

i) pfimo do uvedeného zafizeni nebo

ii) do epizootologické jednotky, kde byla prasata, kterd maji byt premisténa, drzena zcela oddélené. Poté, co pfislusny
orgdn provede posouzeni rizik, ur¢i hranice této epizootologické jednotky a potvrdi, ze struktura a velikost
epizootologickych jednotek a vzdalenost mezi nimi a operace v nich provadéné zajistuji oddélené prostory pro
ustdjeni, chov a krmeni chovanych prasat, aby se virus afrického moru prasat nemohl §ifit z jedné epizootologické
jednotky do druhé;

b) bylo provedeno klinické vySetfeni prasat chovanych v odesilajicim zafizeni, véetné zvifat, kterd maji byt premisténa
nebo pouzita pro odbér zdrode¢nych produktd, a vysledky tohoto vyseteni byly s ohledem na africky mor prasat
piiznivé a toto vysetieni bylo provedeno:

i) dfednim veterindrnim lékafem;

ii) béhem 24 hodin pfed pfemisténim zasilky prasat nebo pied odbérem zdrode¢nych produktii a

iii) v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a bodem A.1 piilohy I uvedeného
nafizen;

) v ptipadé potieby byly podle pokynti pfislusného organu pred datem premisténi zdsilky z odesilajictho zafizeni nebo
pied datem odbéru zdrode¢nych produktd provedeny testy k identifikaci patogenu:

i) po klinickém vySetfeni uvedeném v pismeni b) u prasat chovanych v zafizeni, véetné zvifat, kterd maji byt
pfemisténa nebo pouzita pro odbér zdrode¢nych produkti, a

ii) vsouladu s bodem A.2 pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

2. Predtim, neZ pfislusny orgdn dotceného clenského stdtu povoli pfemisténi zdsilky, obdrzi v pifslusnych pfipadech
negativni vysledky testt k identifikaci patogenu uvedenych v odst. 1 pism. c).
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3. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze v ptipadé premistovani zésilek chovanych prasat
z odesilajicich zafizeni nachdzejicich se v uzavienych pdsmech I a Il mimo uvedend pdsma do zafizeni nachdzejicich se
v témze Clenském staté plati, Ze klinické vySetteni uvedené v odst. 1 pism. b):
a) se provede pouze u zvifat, kterd maji byt pfemisténa, nebo
b) nemusi byt provedeno, pokud:
i) v odesilajicim zafizeni probéhly kontroly tfedniho veterindrniho 1ékafe s Cetnosti uvedenou v ¢l. 16 pism. a) bodé i)
a vSechny kontroly provedené tfednim veterindrnim lékatem za obdobi nejméné dvandcti mésicti pred datem
piemisténi skoncily s pfiznivym vysledkem, z néhoz vyplyva, Ze:
— v odesilajicim zaf{zeni jsou uplatiioviny pozadavky na biologickou bezpe¢nost uvedené v ¢l. 16 pism. b),
— dfedni veterindrni 1ékaf provedl béhem uvedenych kontrol v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687 a piilohou I bodem A.1 uvedeného nafizeni klinické vySetfeni u prasat chovanych

v odesilajicim zafizeni, které mélo s ohledem na africky mor prasat pfiznivé vysledky;

ii) v odesilajicim zatizeni byl po dobu nejméné dvandcti mésicti pfed datem ptemisténi zaveden trvaly dozor podle
¢l. 16 pism. ).

Cldnek 16

Dalsi obecné podminky tykajici se zafizeni pro chovand prasata nachdzejici se v uzavienych pasmech I, Il a III

1.  Piislusny orgdn dotceného clenského stitu povoli pfemistovéani prasat chovanych v zafizenich nachdzejicich se
v uzavienych pasmech [, I a IIl mimo uvedend pdsma pouze v pipadech uvedenych v ¢ldncich 22 az 25 a 28 az 30 a pii
splnéni zvldstnich podminek stanovenych v uvedenych ¢lancich, pokud:

a) v odesilajicim zafizeni probéhla po zafazen{ uzavienych pasem I, Il a Ill na seznam v piiloze I tohoto nafizeni nebo
béhem poslednich tif mésich pied pfemisténim nejméné jedna kontrola tfedniho veterindrniho lékate a vztahuje se na
né povinnost pravidelnych kontrol tifednich veterindrnich lékard, kterou stanovi ¢l. 26 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, a sice takto:
i) vuzavienych pasmech I a II: alespon dvakrit ro¢né v rozmezi alespori ¢tyf mésicti mezi témito kontrolami;
ii) vuzavieném pasmu III: alespon kazdé tii mésice.
Prislusny orgdn miiZe rozhodnout, Ze v zafizeni, které se nachdzi v uzavieném pasmu III, budou kontroly provadény
s ¢etnosti uvedenou v pism. a) bodg i) na zdkladé pFiznivého vysledku posledni kontroly po zafazeni uzavienych pasem
I, I a IIl na seznam v piiloze I tohoto natizeni nebo béhem poslednich ti{ mésict pied pfemisténim, z néjz vyplyva, Ze
jsou uplatiiovany pozadavky na biologickou bezpecnost podle pismene b) a Ze v daném zafizeni je zaveden trvaly
dozor podle pismene c);

b) odesilajici zatizeni uplatiiuje pozadavky na biologickou bezpecnost tykajici se afrického moru prasat:
i) vsouladu s posilenymi opatfenimi biologické bezpecnosti stanovenymi v piiloze Il a
ii) podle ustanoveni dot¢eného ¢lenského stétu;

¢) v odesilajicim zatizeni se trvaly dozor prostiednictvim testii k identifikaci patogent afrického moru prasat provadi:
i) vsouladus ¢l 3 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a ptilohou I uvedeného nafizenf;
ii) pfi negativnich vysledcich testti kazdy tyden alespon u prvnich dvou uhynulych chovanych prasat starsich 60 dna

nebo v ptipadé, ze nejsou k dispozici takovd uhynuld zvifata star$i 60 dnd, u jakychkoli uhynulych chovanych

prasat po odstaveni, a to v kazdé epizootologické jednotce;

iif) alesponi béhem monitorovaciho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno v piiloze Il nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, a to pfed pfemisténim zdsilky z odesilajictho zafizeni.
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2. Piisludny orgdn dotceného ¢lenského statu miize rozhodnout, Ze odolné ohrazeni stanovené v pifloze Il bod¢ 2 pism.
h), na néz se odkazuje v odst. 1 pism. b) bodé i) tohoto ¢lanku, neni u zafizeni pro chovand prasata vyZadovano po dobu tif
mésictt od potvrzeni prvniho ohniska afrického moru prasat v uvedeném ¢lenském staté, pokud:

a) prislusny orgdn clenského stitu posoudil rizika vyplyvajici z takového rozhodnuti a toto posouzeni vede k zdvéru, Ze
riziko $ifeni afrického moru prasat je zanedbatelné;

b) v ¢lenskych stitech, v nichz se nachdzi populace volné Zzijicich prasat, existuje alternativni systém, ktery zajistuje, aby
prasata chovand v zafizenich byla oddélena od populace volné Zijicich prasat;

) chovand prasata pochazejici z uvedenych zafizeni nejsou pfemistovana do jinych ¢lenskych stata.

Clanek 17

Dalsi obecné podminky tykajici se dopravnich prostfedki pouzivanych pro pfepravu prasat chovanych
v uzavienych pasmech L, II a Ill mimo uvedend pdsma

Prisludny orgdn dot¢eného clenského stitu povoli premistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych pasmech [, I a III
mimo uvedend pasma pouze tehdy, pokud dopravni prosttedky pouZivané pro piepravu uvedenych zasilek:
a) spliuji pozadavky stanovené v ¢l. 24 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a

b) byly vycistény a vydezinfikovany v souladu s ¢l. 24 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 pod
kontrolou nebo pod dohledem pfislusného organu dotéeného ¢lenského statu.

ODDIL 3

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrnich osvédceni

Cldnek 18

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrnich osvéd¢eni pro pfemistovini zdsilek prasat chovanych
v uzavienych pasmech L, II a Ill mimo uvedend pisma

Provozovatelé pfemisti zdsilky prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a IIl mimo uvedend pdsma v rdimci dot¢eného
¢lenského statu nebo do jiného ¢lenského statu v piipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 22 az 25 a 28 az 30, pouze tehdy,
jsou-li uvedené zdsilky doprovdzeny veterindrnim osvédéenim stanovenym v ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429,
jehoz soucdsti je alespon jedno z nize uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

a) ,Prasata chovand v uzavieném pdsmu [ v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.%

b) ,Prasata chovand v uzavieném pdsmu Il v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.%

) ,Prasata chovand v uzavieném pdsmu III v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat

stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.¢

Jednd-li se viak o pfemistovani v ramci téhoz dotceného clenského stitu, maze prislusny orgdn v souladu s ¢l. 143 odst. 2
druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni osvéd¢eni nemusi byt vydano.
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Cldnek 19

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrnich osvéd&eni pro pfemistovini zisilek Cerstvého masa a masnych
vyrobkd, v&etné stfivek, ziskanych z prasat z uzavienych pasem I, II a III

1. Provozovatelé pfemisti zdsilky ¢erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stéfvek, ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pasmech I a Il mimo uvedend pdsma v témze dotéeném clenském stdté nebo do jiného ¢lenského stitu
v piipadech, na néZ se vztahuji clinky 38 a 39, pouze tehdy, jsou-li uvedené zdsilky doprovdzeny veterindrnim
osvédéenim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, které obsahuje:

a) informace pozadované v souladu s ¢lankem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a
b) nejméné jedno z nize uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

i) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu I v souladu se
zvld$tnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.%

i) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu II v souladu se
zvldstnimi opatfenimi k tlument afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.

2. Provozovatelé premisti zdsilky zpracovanych masnych vyrobkid, véetné stéfvek, ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pasmech [, II a [Il mimo uvedend pasma v témze dotéeném clenském staté nebo do jiného ¢lenského statu
pouze tehdy, pokud:

a) produkty Zivo¢isného pavodu byly podrobeny piislusnému oSetfeni zmirfiujicimu rizika stanovenému v piiloze VII
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) uvedené zésilky jsou doprovizeny veterindrnim osvédéenim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429,
které obsahuje:

i) informace pozadované v souladu s ¢lankem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a
ii) toto potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

,Zpracované masné vyrobky, vCetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a IIl v souladu se
zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/
605."

3. Provozovatelé pfemisti zdsilky Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stifvek, ziskanych z prasat chovanych
mimo uzaviend pasma I, Il a IIl a porazenych na jatkdch nachdzejicich se v uzavienych pasmech [, I a IIl mimo uvedend
pdsma v témzZe dotéeném clenském stdté nebo do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li uvedené zasilky doprovazeny:

a) veterindrnim osvéd¢enim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, které obsahuje informace pozadované
v souladu s ¢lankem 3 nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154, a

b) timto potvrzenim souladu s pozadavky stanovenymi v tomto naifzent:

,Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v oblastech mimo uzaviend pdsma I, Il a I1I
a porazenych v uzavienych pasmech I, Il a IIl v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.”
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4. Provozovatelé premisti zasilky zpracovanych masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych mimo
uzaviend pasma I, Il a Il a zpracovanych v uzavienych pasmech I, II a III mimo uvedend pasma v témze dotéeném
Clenském staté nebo do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, pokud:

a) produkty Zivocisného pavodu byly podrobeny piislusnému oSetfeni zmirfiujicimu rizika stanovenému v piiloze VII
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) uvedené zisilky jsou doprovdzeny veterindrnim osvédéenim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 naf{zeni (EU) 2016/429,
které obsahuje:

i) informace pozadované v souladu s ¢lankem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a
ii) toto potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni:

»Zpracované masné vyrobky, véetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v oblastech mimo uzaviend pasma [, Il a III
a zpracované v uzavienych pasmech [, Il a Ill v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim naf{zeni Komise (EU) 2021/605.°

5.V pfipadech pfemistovéni zasilek uvedenych v odstavcich 1, 2, 3 a 4 v rdmci téhoZz dotceného ¢lenského stitu mize
piislusny orgdn v souladu s ¢l. 167 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni
osvédceni nemusi byt vydano.

6.  Pislusny organ dotceného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze v zafizenich uréenych podle ¢l. 41 odst. 1 tohoto
nafizeni nebo v zafizenich, kterd manipuluji s ¢erstvym nebo zpracovanym masem a masnymi vyrobky, véetné stifvek,
ziskanymi z prasat chovanych v uzavieném pasmu I nebo v oblastech mimo uzaviend pasma I, I a III, mdazZe byt
u Cerstvého nebo zpracovaného masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, veterindrni osvédceni nahrazeno aplikaci znacky
zdravotni nezdvadnosti nebo, v prislusnych ptipadech, identifika¢niho oznaceni stanoveného v ¢l. 5 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 853/2004, jedna-li se o pfemistovani zdsilek:

a) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pdsmech I a Il mimo
uvedend pasma v témZe dotCeném clenském stdté nebo do jiného ¢lenského stitu, jak je stanoveno v odstavci 1;

b) zpracovanych masnych vyrobki, véetné stéivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech I a II mimo
uvedend pdsma v témze dotCeném clenském stdté nebo do jiného ¢lenského stitu, jak je stanoveno v odstavci 2;

c) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stfivek, ziskanych z prasat chovanych v oblastech mimo uzaviend pasma I,
[T aIll a porazenych na jatkdch nachdzejicich se v uzavienych pasmech I, Il a IIl mimo uvedend pdsma v témze dotCeném
¢lenském staté nebo do jiného ¢lenského statu, jak je stanoveno v odstavci 3;

d) zpracovanych masnych vyrobkt, véetné stfivek, ziskanych z prasat chovanych v oblastech mimo uzavfend pasma I, II
a Il a zpracovanych v uzavienych pasmech [, Il a Ill mimo uvedend pdsma v témze dotceném ¢lenském stdté nebo do
jiného ¢lenského statu, jak je stanoveno v odstavci 4.

Cldnek 20

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvéd¢eni pro pfemistovani zasilek zirode¢nych produkti
ziskanych z prasat chovanych v zafizenich nachizejicich se v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend pisma

Provozovatelé premist{ zdsilky zdrode¢nych produktt ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo
uvedend pasma v témze dotCeném ¢lenském staté nebo do jiného ¢lenského stitu v ptipadech, na néz se vztahuji ¢lanky
31 a 32, pouze tehdy, jsou-li uvedené zasilky doprovazeny veterinirnim osvéd¢enim stanovenym v ¢l. 161 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429, jehoZ soucdsti je alespon jedno z niZze uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi
v tomto nafizent:

a) ,Zdrode¢né produkty ziskané od prasat chovanych v uzavienych pdsmech Il v souladu se zvldstnimi opatfenimi
k tlument afrického moru prasat stanovenymi v provaddécim nafizen{ Komise (EU) 2021/605.
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b) ,Zarode¢né produkty ziskané od prasat chovanych v uzavieném pasmu IIl v souladu se zvla$tnimi opatfenimi k tlumeni
afrického moru prasat stanovenymi v provddécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.

Jednd-li se viak o pfemistovani v ramci téhoz dotceného clenského stitu, maze prislusny orgdn v souladu s ¢l. 161 odst. 2
druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni osvéd¢eni nemusi byt vydano.

Cldnek 21

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvédceni pro pfemistoviani zdsilek materidlii kategorie 2 a 3
ziskaného z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a Ill mimo uvedend pisma

Provozovatelé pfemisti zasilky materidlii kategorie 2 a 3 ziskaného z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo
uvedend pasma v témze dotéeném Clenském stdté nebo do jiného ¢lenského stitu v ptipadech, na néz se vztahuji clanky 33
az 37, pouze tehdy, jsou-li uvedené zasilky doprovazeny:

a) obchodnim dokladem uvedenym v kapitole IIl pfilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a

b) veterindrnim osvéd¢enim uvedenym v ¢l. 22 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Jedna-li se vSak o pfemistovani v ramci téhoZ dotéeného ¢lenského statu, maze piislusny organ v souladu s ¢l. 22 odst. 6
naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 rozhodnout, Ze veterindrni osvédceni se nevyda.

ODDIL 4

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu I mimo uvedené
pdsmo

Cldnek 22

Zv14stni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zisilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu I mimo
uvedené pismo

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe pfislusny organ dotéeného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu I mimo uvedené pasmo do:

a) zafizeni nachdzejictho se na dzemi téhoz dotceného ¢lenského statu:
i) vjiném uzavieném pasmu I;
ii) vuzavienych pasmech I a IIf;
iii) mimo uzaviend pasma [, Il a II[;

b) zafizeni nachdzejictho se na tizemi jiného ¢lenského statu;

) tietich zemi.

2. Piislusny orgdn ud€li povoleni stanovend v odstavci 1 pouze tehdy, pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsf obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism.b) ac), ¢l. 15 odst. 2a 3 av ¢lancich 16 a 17.
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ODDIL 5

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il mimo uvedené
pdsmo

Cldnek 23

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zisilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo
uvedené pismo na tizemi téhoz dotéeného clenského stitu

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 9 mize piislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zasilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené pasmo do zaf{zeni nachdzejictho se na tzemi téhoz
dotceného ¢lenského statu:

a) vjiném uzavieném pasmu If;

b) v uzavienych padsmech I a IIf;

¢) mimo uzaviend pdsma I, Il a II.

2. Prislusny orgdn udéli povoleni stanovend v odstavci 1 pouze tehdy, pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsf obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lancich 15,16 a 17.

3. Prislusny orgdn dotéeného clenského stitu zajisti, aby prasata, na néz se vztahuje povoleni k premisténi podle
odstavce 1, zustala v zafizeni urceni alespori béhem monitorovactho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno
v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Cldnek 24

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo
uvedené pismo na jatka nachdzejici se na dzemi téhoz dotceného ¢lenského statu za dcelem okamZité porazky

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 9 mize piislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit pfemistovani
zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené pasmo na jatka nachazejici se na tzemi téhoz dotceného
¢lenského statu, pokud:

a) jsou chovand prasata pfemistovana za G¢elem okamzité porazky;

b) jsou jatka uréeni uréena v souladu s ¢l. 41 odst. 1.

2. Piisludny orgdn udéli povoleni stanovend v odstavci 1 pouze tehdy, pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsf obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism.b) ac), ¢l. 15 odst. 2a 3 av ¢clancich 16 a 17.

Cldnek 25

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo
uvedené pismo do uzavienych pisem Il nebo III v jiném ¢lenském stété

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 9 mize pislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené pasmo do zaf{zeni nachdzejictho se v uzavieném pasmu II
nebo Il v jiném ¢lenském stdte.
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2. Piislusny organ udéli povoleni uvedend v odstavci 1 pouze tehdy, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lancich 15,16 a 17;

¢) byl stanoven postup premistovani pod dozorem v souladu s ¢ldnkem 26;

d) chovand prasata spliuji veskeré dalsi potiebné zdruky tykajici se afrického moru prasat zalozené na pozitivnim
vysledku posouzeni rizik u opatfeni proti iteni uvedené ndkazy:

i) pozadovanych pfislusnym orgdnem odesilajictho zafizent;
i) schvélenych p¥islusnymi orgdny ¢lenskych stati tranzitu a zaf{zeni uréeni pfed pfemisténim chovanych prasat;

e) nebylo v souladu s ¢ldinkem 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 béhem nejméné poslednich dvandcti
mésich v odesilajicim zafizeni tfedné potvrzeno zddné ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat;

f) provozovatel pfedem ozndmil p¥islusnému orgdnu zdmér pfemistit zdsilku chovanych prasat v souladu s ¢l. 152 pism.
b) nafizeni (EU) 2016429 a ¢linkem 96 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.

3. Piislusny orgdn pro odesilajici zafizent:
a) vypracuje seznam zafizeni, kterd spliiuji zdruky uvedené v odst. 2 pism. d);

b) neprodlené informuje Komisi a ostatni ¢lenské stty o zdrukdch stanovenych v odst. 2 pism. d) a o schvéleni piislusnymi
organy podle odst. 2 pism. d) bodu ii).

4. Schviéleni podle odst. 2 pism. d) bodu ii) a povinnost neprodleného informovéni stanovend v odst. 3 pism. b) se
nevyZzaduje, pokud se jak odesilajici zafizeni, tak mista tranzitu i zaf{zen{ uréeni nachdzeji v uzavienych pasmech [, Il a III
a uvedend pdsma na sebe navazuji, takZe je zajisténo, Ze chovand prasata se premistuji pouze mezi uvedenymi uzavienymi
pasmy I, Il a III v souladu se zvldstnimi podminkami stanovenymi v ¢l. 22 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/687.

Cldnek 26

Zvlastni postup pfemistovini pod dozorem p¥i udélovini odchylek pro pfemistovini zisilek prasat chovanych
v uzavieném pasmu II mimo uvedené pismo do uzavienych pasem II nebo III v jiném ¢lenském stdté

1.  Piislusny orgdn dotceného clenského stitu zavede postup pfemistovani pod dozorem podle ¢l. 25 odst. 2 pism. )
pro pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené pdsmo do zafizeni nachdzejiciho se
v uzavienych pasmech II nebo III v jiném ¢lenském stté pod kontrolou piislusnych organt:

a) odesilajiciho zafizeni;

b) tranzitu;

) zafizeni urceni.

2. Piisludny orgdn pro odesilajici zafizent:
a) zajisti, aby kazdy dopravni prostiedek pouZivany pro premisténi podle odstavce 1 byl:

i) individudlné doprovdzen druzicovym navigaénim systémem, ktery umozni urCovat, pfendset a zaznamendvat jeho
polohu v redlném case;

ii) ihned po naklddce zdsilky chovanych prasat zapecetén tGfednim veterindrnim lékafem; plombu smi v pfislusnych
piipadech rozlomit a nahradit ji novou pouze tGfedni veterinarni lékaf nebo donucovaci organ dotceného ¢lenského
statu po dohodé s ptislusnym orgdnem;
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b) pfedem informuje piislusny organ v misté zafizeni uréeni a v piislu§nych piipadech piislusny organ v misté tranzitu
o zdméru odeslat zdsilku chovanych prasat;

) vytvoi systém, v jehoz rdmci budou mit provozovatelé povinnost neprodlené ozndmit pfislusnému orgdnu v misté
odesilajictho zafizeni jakoukoli nehodu nebo poruchu kteréhokoli dopravniho prostfedku pouzitého k prepravé zdsilky
chovanych prasat;

d) zajisti stanoveni havarijniho planu, linie veleni a potiebnych podminek spoluprice mezi piislu§nymi organy uvedenymi

v odst. 1 pism. a), b) a ¢) pro pipad nehod, k nimz mtze béhem pfepravy dojit, jakékoli zdvazné poruchy nebo
jakéhokoli podvodného jedndni ze strany provozovateld.

Cldnek 27

Povinnosti pfisluSného orginu doteného Elenského stitu v misté zafizeni uréeni pro zisilky prasat chovanych
v uzavieném pasmu II jiného clenského stitu

Prislusny organ dotceného clenského stdtu, ktery je pislusnym orgdnem v misté zafizeni urCeni pro zdsilky prasat
chovanych v uzavieném pasmu II jiného ¢lenského statu:

a) bez zbyte¢ného prodleni ozndmi piislusnému organu odesilajiciho zaf{zeni doruceni zasilky;

b) zajisti, aby chovand prasata bud:

i) zGstala v zaf{zeni urCeni alespoil béhem monitorovaciho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno v piiloze
I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, nebo

ii) byla pfemisténa pfimo na jatka urcend v souladu s ¢l. 41 odst. 1 tohoto nafizeni.

ODDIL 6

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il mimo
uvedené pdsmo

Cldnek 28

Zv1astni podminky pro odchylky povolujici pfemis€ovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo
uvedené pismo do uzavieného pisma Il v témze dotéeném clenském stdté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 9 maze pislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu za vyjimecnych
okolnosti, kdy v dtisledku uvedeného zdkazu vzniknou problémy tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat v zafizeni,
kde jsou prasata chovdna, povolit pfemistovani prasat chovanych v uzavieném pasmu Il mimo uvedené pasmo do zafizeni
nachdzejiciho se v uzavieném pdsmu II na tizemi téhoz dotceného ¢lenského stitu, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lancich 15, 16 a 17;

c) je zafizeni urCeni soucdsti téhoz dodavatelského Fetézce a chovand prasata maji byt pfemisténa za ticelem dokonceni
produkéniho cyklu.

2. Prislusny organ dotceného ¢lenského statu zajisti, aby chovand prasata nebyla pfemistovina ze zafizeni urcent, které
se nachdzi v uzavieném pasmu II, alespoit béhem monitorovaciho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno
v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.
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Cldnek 29

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovéni zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo
uvedené pismo k okamzité pordZce v témze dotCeném Elenském stité

1. Odchylné od zakazu stanoveného v ¢lanku 9 maze piislusny orgdn dotéeného clenského stitu za vyjimecnych
okolnosti, kdy v diisledku zdkazu uvedeného v ¢l. 5 odst. 1 vzniknou problémy tykajici se dobrych Zivotnich podminek
zvifat v zafizeni, kde jsou prasata chovdna, a v piipadé logistickych omezeni kapacity jatek nachdzejicich se v uzavieném
pasmu III a uréenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1 nebo v piipadé, Ze v uzavieném pasmu IIl se Zddnd urcend jatka
nenachdzeji, povolit pro tcely okamzitého premisténi prasat chovanych v uzavieném pdsmu III mimo toto pdsmo
k pordzce na jatka urcend v souladu s ¢l. 41 odst. 1 v témzZe ¢lenském stdté, kterd lezi v co nejkratsi vzdalenosti od
odesilajictho zaf{zeni nachdzejiciho se:

a) vuzavieném pasmu If;
b) v uzavieném pdsmu I, neni-li mozné pordzet zvifata v uzavieném pasmu If;

¢) mimo uzaviend pasma I, Il a II[, neni-li moZné pordzet zvifata v uzavienych pasmech IIl, [T a L.

2. Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu vydd povoleni stanovené v odstavci 1 pouze tehdy, pokud:
a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢) a ¢l. 15 odst. 2 a v ¢lancich
16a17;

3. Piisluny orgdn dotceného ¢lenského stitu zajisti, aby:
a) chovand prasata byla ur¢ena k okamzité pordzce piimo na jatkdch urc¢enych v souladu s ¢l. 41 odst. 1;

b) prasata z uzavieného pasma III byla po pfijezdu na urcend jatka drzena oddélené od ostatnich prasat a byla porazena
bud:

i) vurcity den, vyhrazeny vylu¢né pro pordzku prasat z uzavieného pasma III, nebo
ii) v zdvéru dne pordzky, ¢imz se zajisti, aby ndsledné nebyla porazena jiz Zddnd jind chovand prasata;

) po pordzce prasat z uzavieného pasma III a pted zahdjenim pordzky ostatnich chovanych prasat byla jatka vycisténa
a vydezinfikovana v souladu s pokyny p¥islusného organu dotéeného ¢lenského stitu.

4. Prislusny orgdn dotceného clenského statu zajisti, aby:

a) vedlejsi produkty Zivocisného piivodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu IIl a pfemistované mimo
uvedené pasmo byly zpracovany nebo neskodné odstranény v souladu s ¢lanky 33 a 36;

b) Cerstvé maso a masné vyrobky véetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu IIl a pfemistované mimo
uzaviené pasmo III byly zpracovany a uskladnény v souladu s ¢ldnkem 40.
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ODDIL 7

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici pfemistovdni prasat chovanych v uzavienych pdsmech I, 11 a IIl mimo
uvedend pdsma do schvalen¢ho podniku pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu

Cldnek 30

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, IT

aIll do schvileného podniku pro vedlejsi produkty ZivociSného piivodu nachdzejiciho se mimo uzaviend pisma I,
II a I leZici v témZe dotfeném Clenském stdté

1. Odchylné od zdkaz stanovenych v ¢ldnku 9 muze pfislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
prasat chovanych v uzavienych pasmech I, IT a IIl do schvédleného podniku pro vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu
nachdzejictho se mimo uzaviend pasma I, Il a Il lezici v témzZe dotéeném ¢lenském stdté, ve kterém:

a) jsou chovand prasata ihned usmrcena a

b) jsou vysledné vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu neskodné odstranény v souladu s naiizenim (ES) ¢. 1069/2009.

2. Piislusny organ dotceného ¢lenského stdtu vydd povoleni stanovené v odstavci 1 pouze tehdy, pokud:
a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lanku 17.

ODDIL 8

Zyldstni podminky pro povolovdni piemistovdni zdsilek zdrodecnych produktii ziskanych od prasat chovanych
v uzavieném pdsmu Il mimo uvedené pdsmo

Cldnek 31

Zv1astni podminky pro odchylky povolujici pfemistovini zisilek zirodeénych produktii ziskanych od prasat
chovanych v uzavieném pasmu II z uvedeného pasma na dzemi téhoz dotceného ¢lenského stitu

Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 10 mtze piislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zasilek zarode¢nych produktil ze zafizeni zachdzejictho se zdrode¢nymi produkty, které se nachazi v uzavieném pdsmu II,
do jiného uzavieného pasma II a do uzavienych pasem I a Il nebo do oblasti nachdzejicich se mimo uzaviend pasma I, II
a Il na tzemi téhoz ¢lenského stitu za predpokladu, Ze:

a) zdrodecné produkty byly odebrany nebo vyprodukovany, zpracoviny a skladoviny v zafizenich a byly ziskdny od
chovanych prasat, kterd spliiuji podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), ¢l. 15 odst. 2 a v ¢lanku 16;

b) dércovsti samci a dércovské samice prasat byli chovani v zaf{zenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty, do nichz
nebyla po dobu alesponi 30 dnd pfed datem odbéru nebo produkce zarode¢nych produkt ptivedena zddnd jind
chovand prasata z uzavienych pasem II a IIL.
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Cldnek 32

Zvl4stni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zisilek zarodecnych produktii ziskanych od prasat
chovanych v uzavieném pasmu II z uvedeného pasma do uzavienych piasem Il a IIl v jiném &lenském stdté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢lanku 10 maze pFislusny organ dotceného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zasilek zdrode¢nych produktt ziskanych od prasat chovanych v uzavieném pasmu II ze schvéleného zafizeni zachdzejiciho
se zdrode¢nymi produkty nachdzejictho se v uzavieném pasmu II do uzavienych pasem II a Ill na Gzem jiného dotceného
¢lenského statu za predpokladu, Ze:

a) zdrode¢né produkty byly odebriny nebo vyprodukovény, zpracovany a skladovany v zafizenich zachdzejicich se
zdrode¢nymi produkty za podminek stanovenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ), ¢l. 15 odst. 2 a v ¢lanku 16;

b) darcovsti samci a darcovské samice prasat byli chovini ve schvédlenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty, do nichZ nebyla po dobu alesponn 30 dni pted datem odbéru nebo produkce zdrode¢nych produktti
piivedena zadnd jind chovana prasata z uzavienych pasem II a III;

c) zésilky zarode¢nych produktd spliiuji veskeré dalsi vhodné veterindrni zaruky zalozené na kladném vysledku posouzeni
rizik opatfeni proti ifeni afrického moru prasat:

i) pozadovanych piislusnymi organy odesilajiciho zafizen;

ii) schvdlenych pfed premisténim zdrodecnych produktt pFislusnym orgdnem ¢lenského statu zafizeni urceni.

2. Piisludny organ dotceného clenského statu:

a) vypracuje seznam schvélenych zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty, kterd spliiuji podminky stanovené
v odstavci 1 a kterd maji povoleni pro pfemistovani zdrode¢nych produktt z uzavieného pdsma II v uvedeném
dotéeném clenském stdté do uzavienych pdsem II a IIl v jiném dotéeném clenském stdté; uvedeny seznam musi
obsahovat informace, které musi piislusny organ dotéeného clenského stitu podle ustanoveni clanku 7 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 uchovdvat o schvilenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty
prasat;

b) zpfistupni seznam stanoveny v pismeni a) vefejnosti na svych internetovych strankdch a dbd o jeho aktualizaci;

¢) Komisi a ¢lenskym statim poskytne odkaz na internetové stranky uvedené v pismeni b).

ODDIL 9

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek vedlejsich produktii Zivocisného piivodu ziskanych
z prasat chovanych v uzavenych pdsmech II a IIl mimo uvedend pdsma

Cldnek 33

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek vedlejSich produkti Zivocisného pivodu
ziskanych z prasat chovanych v uzavfenych pasmech Il a IIl mimo uvedend pisma v rimci téhoZ ¢lenského stitu
za Gi¢elem jejich zpracovani nebo neskodného odstranéni

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 maze piislusny organ dotéeného ¢lenského statu povolit premistovani zasilek vedlejsich
produktt zivocisného pivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pdsmech II a IIl mimo uvedend pdsma do
podniku nebo zafizeni schvaleného piislusnym orgdnem a nachdzejiciho se mimo uzaviend pasma II nebo III, kterd lezi na
tzemi téhoz clenského stdtu, za Gcelem jejich zpracovdni nebo odstranéni jako odpadu, ktery je spélen ¢i neskodné
odstranén nebo vyuzit spoluspalovanim vedlejsich produktt Zivocisného piivodu ve smyslu ¢l. 24 odst. 1 pism. a), b) a ¢)
nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, a to za pfedpokladu, Ze vSechny pouzité dopravni prostiedky jsou vybaveny druZicovym
naviga¢nim systémem, ktery umoznuje urcit, pfendset a zaznamendvat jejich polohu v redlném case.
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2. Dopravce odpovédny za pfemistovani vedlejsich produkti Zivocisného ptvodu uvedenych v odstavei 1:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druzicového naviga¢niho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case;

b) uchovi elektronické zdznamy o uvedeném pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi.

3. PHislusny orgdn muiZze rozhodnout, ze druzicovy naviga¢ni systém uvedeny v odstavci 1 se nahradi zapeceténim
jednotlivych dopravnich prostiedki za pfedpokladu, ze:

a) zasilky vedlejsich produktd Zivocisného pivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III jsou
pfemistovany v ramci téhoz ¢lenského statu pouze pro zpusoby pouziti uvedené v odstavci 1;

b) kazdy dopravni prostiedek je bezprostfedné po naklddce zasilky vedlejsich produktt Zivocisného piivodu zapecetén
tfednim veterindrnim lékafem; plombu smi v pfislusnych piipadech rozlomit a nahradit ji novou pouze tfedni
veterindrn{ lékaf nebo donucovaci organ ¢lenského stitu po dohodé s pfislusnym orgdnem.

Cldnek 34

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovéni zisilek hnoje ziskaného od prasat chovanych
v uzavienych pasmech II a Ill mimo uvedend pdsma v ramci téhoZ ¢lenského stitu

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 miize pFislusny organ dotleného clenského stitu povolit premistovani zasilek hnoje,
véetné podestylky a pouzitého steliva, ziskaného od prasat chovanych v uzavienych pasmech Il a III na sklddku nachazejici
se mimo uvedend pdsma v ramci téhoz ¢lenského stitu v souladu se zvldstnimi podminkami stanovenymi v ¢ldnku 51
naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

2. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 mizZe pfislusny organ dotéeného clenského stitu povolit pfemistovani zdsilek hnoje,
véetné podestylky a pouzitého steliva, ziskaného od prasat chovanych v uzavieném pasmu I za Géelem jeho zpracovani
nebo neskodného odstranéni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1069/2009 v podniku schvaleném pro uvedené tcely, ktery se
nachdzi na tzemi téhoz ¢lenského statu.

3. Dopravce odpovédny za premistovéni zdsilek hnoje, véetné podestylky a pouzitého steliva, uvedeny v odstavcich 1
al:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druZicového navigaéniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case;

b) uchovi elektronické zdznamy o uvedeném pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi.

4. Pfislusny orgdn muZe rozhodnout, Ze druzicovy navigacni systém uvedeny v odst. 3 pism. a) se nahradi zapeceténim
jednotlivych dopravnich prostiedkti za pfedpokladu, Ze kazdy dopravni prostfedek je zapecetén Gfednim veterindrnim
lékatem bezprosttedné po nakladce zasilky hnoje, véetné podestylky a pouZitého steliva, jak je uvedeno v odstavcich 1 a 2.

Plombu smi v piislusnych ptipadech rozlomit a nahradit ji novou pouze Gfedni veterindrni lékai nebo donucovaci orgin
¢lenského stitu po dohodé s ptislusnym orgdnem.

Cldnek 35

Zvlastni podminky pro povoloviani pfemistovani zasilek materidlii kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pismech II mimo uvedend pisma v rdmci téhoZ clenského stitu za icelem zpracovéni vedlejSich
produktit Zivo¢iSného pitvodu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), e) a g) nafizeni (ES) ¢ 1069/2009

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 maze pfislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani zasilek materidla
kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené piasmo do podniku nebo zafizeni
schvdleného pfislusnym orgdnem pro ucely dalstho zpracovini do podoby zpracovaného krmiva, pro vyrobu
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zpracovanych krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu, ziskanych produktd uréenych k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo
pro pfeménu vedlejsich produktl Zivocisného pivodu na bioplyn nebo kompost podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), €) a g)
nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, které se nachdzi mimo uzaviené pasmo Il lezici v témze ¢lenském stdté, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) materidl kategorie 3 pochdzi z chovanych prasat a ze zafizent, kterd spliiuji obecné podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 1
pism.b)ac), ¢l. 15 odst. 2 a 3 a v clanku 16;

d) materidl kategorie 3 je ziskdn z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il a porazenych bud:
i) vuzavieném pdsmu II:
— téhoz dotceného ¢lenského statu nebo
— jiného dotceného ¢lenského stitu v souladu s ¢lankem 25,
nebo
ii) mimo uzaviené pasmo II nachdzejici se v témze dotceném ¢lenském stdté v souladu s ¢lankem 24;

e) dopravni prostfedky jsou jednotlivé vybaveny druzicovym naviga¢nim systémem k uréovani, pfenosu a zaznamenavani
polohy v redlném case;

f) zésilky materidlt kategorie 3 jsou pfemistovany z jatek urcenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1 ptimo do:
i) zpracovatelského podniku na zpracovéni ziskanych produktd uvedenych v pfiloze X nafizeni (EU) ¢. 142/2011;

ii) zafzeni na vyrobu krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu schvéleného pro vyrobu zpracovaného krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu, které je uvedeno v piiloze XIII kapitole Il bodé 3 pism. a) a b) bodech i) az iii) naf{zeni (EU)
& 142/2011;

iii) zafizeni na vyrobu bioplynu nebo kompostu schvédleného pro pfeménu vedlejsich produktd Zivocisného piivodu na
kompost nebo bioplyn v souladu se standardnimi parametry pro pfeménu uvedenymi v piiloze V kapitole I oddile

1 nafizeni (EU) ¢. 142/2011 nebo

iv) zpracovatelského podniku na zpracovani ziskanych produktt uvedenych v ptiloze XIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zdsilek materidla kategorie 3:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostiednictvim druZicového navigaéniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném case;

b) uchovid elektronické zdznamy o uvedeném premisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data premisténi.

3. Piislusny orgdn mtiZe rozhodnout, Ze druZicovy naviga¢ni systém uvedeny v odst. 1 pism. €) se nahradi zapeceténim
jednotlivych dopravnich prostredkd za piedpokladu, Ze:

a) materialy kategorie 3 jsou:
i) ziskdny z prasat chovanych v uzavienych pasmech II;
ii) premistovany pouze v ramci téhoz clenského stitu za G¢elem pouziti uvedenych v odstavci 1;

b) kazdy dopravni prostiedek je bezprostfedné po nakladce zdsilky materidlii kategorie 3 zapecetén Gfednim veterinirnim
lékatem; plombu smi v piislusnych pfipadech rozlomit a nahradit ji novou pouze tfedni veterindrn{ lékaf nebo
donucovaci organ ¢lenského stitu po dohodé s ptislusnym orgdnem.
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Cldnek 36

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zdsilek materidli kategorie 2 ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech I a IIl mimo uvedend pisma za ti¢elem zpracovini a neskodného odstranéni
v jinych ¢lenskych stitech

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 muze pifslusny orgdn dotCeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani zdsilek vedlejsich
produktt Zivocisného pivodu z materidlti kategorie 2 ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl do
zpracovatelského zafizeni, kde maji byt zpracoviny metodami 1 aZ 5, jak je stanoveno v kapitole III pfilohy IV nafizeni
(EU) €. 142/2011, nebo do spalovaciho ¢i spoluspalovaciho zaf{zeni uvedeného v ¢l. 24 odst. 1 pism. a), b) a ) nafizen{ (ES)
¢.1069/2009, které se nachdzi v jiném clenském stdté, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) dopravni prostiedky jsou jednotlivé vybaveny druzicovym navigaénim systémem k uréovani, pfenosu a zaznamenavani
polohy v redlném case.

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zasilek materidli kategorie 2:

a) umozni prislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druzicového naviga¢niho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case a

b) uchovd elektronické zdznamy o uvedeném piemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi.

3. Piislusné organy clenskych stath odesldni a urceni zdsilky materidlt kategorie 2 zajisti kontroly uvedené zdsilky
v souladu s ¢l. 48 odst. 1 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Cldnek 37

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek materidli kategorie 3 ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pdsmu I mimo uvedené pismo za ii¢elem dal$iho zpracovini nebo pfemény v jinych
¢lenskych stitech

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 maZe pfislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani zésilek materidla
kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené pasmo do podniku nebo zafizeni
schvaleného piislusnym organem pro zpracovani materidlu kategorie 3 do podoby zpracovaného krmiva, zpracovaného
krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, ziskanych produktt urcenych k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo k preméné
materidld kategorie 3 na bioplyn ¢i kompost podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), e) a g) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, které se
nachdzi v jinych ¢lenskych statech, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

) materidl kategorie 3 pochdzi z chovanych prasat a ze zafizent, kterd spliiuji obecné podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 1
pism. b) ac), ¢l. 15 odst. 2 a 3 av ¢lanku 16;

d) materidl kategorie 3 je ziskdn z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il a porazenych bud:
i) vuzavieném pasmu II:
— téhoz dotceného ¢lenského statu nebo
— jiného dot¢eného ¢lenského stitu v souladu s ¢ldnkem 25,

nebo
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ii) mimo uzaviené pasmo II nachdzejici se v témze dotceném clenském stdté v souladu s ¢lankem 24;

e) dopravni prostfedky jsou jednotlivé vybaveny druzicovym naviga¢nim systémem k uréovani, pfenosu a zaznamenavani
polohy v redlném case;

f) vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu jsou piemistoviny pfimo z jatek urcenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1 do:

i) zpracovatelského podniku na zpracovini ziskanych produktd uvedenych v pilohdch X a XIII nafizeni (EU)
¢. 142/2011;

ii) zafizeni na vyrobu krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu schvileného pro vyrobu zpracovaného krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu uvedeného v piiloze XIII kapitole Il bodé 3 pism. b) bodech i), ii) a iii) nafizeni (EU) ¢. 142/2011;

iii) zafizeni na vyrobu bioplynu nebo kompostu schvaleného pro pfeménu vedlejsich produktti Zivo¢isného piivodu na

kompost nebo bioplyn v souladu se standardnimi parametry pro pfeménu uvedenymi v piiloze V kapitole I oddile
1 nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zdsilek materidlti kategorie 3:

a) umozni pfislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druzicového naviga¢éniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném case a

b) uchovéva elektronické zdznamy o tomto premisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi.

0ddil 10

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici pfemistovini zdsilek Cerstvého masa a masr(tfch vyrobki, vietné st¥ivek,
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pdsmech II a IIl mimo uvedend pdsma

Cldnek 38

Zv14stni podminky pro povolovani pfemistovani zasilek Cerstvého masa a masnych vyrobki, véetné st¥ivek,
ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené pismo na tizemi téhoZ doteného ¢lenského
stitu

1. Odchylné od zdkazi stanovenych v clanku 12 miiZe piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo
uvedené pasmo na tizemi téhoz ¢lenského statu, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) Cerstvé maso a masné vyrobky, vetné stiivek, byly ziskdny z prasat chovanych v zafizenich, ktera spliuji dalsi obecné
podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), ¢l. 15 odst. 2 a 3 a v ¢ldnku 16;

c) Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stiivek, byly vyprodukovany v zafizenich uréenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1.

2. Odchylné od zdkazt stanovenych v ¢ldnku 12 mutze pfisluiny orgdn dotéeného clenského stitu, nejsou-li splnény
podminky stanovené v odstavci 1, povolit pfemistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, vcetné stiivek,
ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu Il mimo uvedené pasmo na tizemi téhoz ¢lenského statu, pokud:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, byly vyprodukovdny v zatizenich urcenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1;
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b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné st¥ivek, jsou bud

i) pouze v pfipadé Cerstvého masa oznaleny a pfemistovany v souladu se zvlastnimi podminkami pro povoleni
pfemistovani Cerstvého masa ziskaného z chovanych zvitat druhii uvedenych na seznamu z urcitych zafizeni
stanovenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 do zpracovatelského zafizeni za
ucelem provedeni nékterého z pislusnych oSetfeni zmirfujicich rizika stanovenych v piiloze VII uvedeného
nafizeni,
nebo

ii) oznaCeny v souladu s ¢linkem 44 zvldstni znackou zdravotni nezdvadnosti nebo, v pfislusnych p¥ipadech,
identifika¢nim oznacenim, které nejsou ovalné a nelze je zaménit se znackou zdravotni nezdvadnosti nebo
identifika¢nim oznacenim uvedenym v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 853/2004, a

iii) jsou urCeny pouze k pfemisténi v rdmci téhoz dotceného ¢lenského stétu.

Cldnek 39

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, vetné
stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené pismo do jinych ¢lenskych stiti a do
tfetich zemi

Odchylné od zdkazl stanovenych v ¢ldnku 12 muze pfislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobktl, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo
uvedené pasmo do jinych ¢lenskych statii a do tfetich zemi, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

c) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stifvek, byly ziskdny z prasat chovanych v zafizenich, kterd spliuji obecné
podminky stanovené v ¢ldncich 15 a 16;

d) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stiivek, byly vyprodukovany v zafizenich uréenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1.

Cldnek 40

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné
stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III do jinych uzavienych piasem I, Il a IIl nebo oblasti
mimo uzaviend pdsma I, Il a Ill na dzemi téhoz ¢lenského stitu

Odchylné od zdkazl stanovenych v ¢ldnku 12 muze pfislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zésilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III do jinych
uzavienych pasem [, II a IIl nebo oblasti mimo uzavfend pasma I, Il a Il na tizem{ téhoz ¢lenského stdtu, pokud:
a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 28 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;
c) jsou Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskdny z prasat:

i) chovanych v zafizenich, kterd spliiuji obecné podminky stanovené v ¢ldncich 15a 16, a

ii) porazenych:

— uvnitf téhoZ uzavieného pdsma III nebo

— mimo uzaviené pdsmo III po jejich povoleném pfemisténi v souladu s ¢lankem 29;
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d) cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, byly vyprodukovany v zafizenich urcenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1

abud

i) pouze v piipadé Cerstvého masa oznaceny a pfemistovany v souladu se zvldtnimi podminkami pro povoleni
pfemistovani Cerstvého masa ziskaného z chovanych zvifat druhti uvedenych na seznamu z urcitych zafizeni
stanovenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 do zpracovatelského zafizeni za
ucelem provedeni nékterého z piislusnych oSetfeni zmirfiujicich rizika stanovenych v piiloze VII uvedeného
nafizeni,
nebo

ii) oznaCeny v souladu s ¢linkem 44 zvldstni znackou zdravotni nezdvadnosti nebo, v prislusnych p¥ipadech,
identifika¢nim oznacenim, které nejsou ovdlné a nelze je zaménit se znackou zdravotni nezdvadnosti nebo
identifika¢nim oznacenim uvedenym v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 853/2004, a

iii) jsou urCeny pouze k pfemisténi v rdmci téhoz dotceného ¢lenského stétu.

KAPITOLA IV

ZVLASTNI OPATRENI KE ZMIRNENI RIZIKA TYKAJICI SE AFRICKEHO MORU PRASAT PRO POTRAVINARSKE PODNIKY
V DOTCENYCH CLENSKYCH STATECH

Cldnek 41

Zvlastni uréeni jatek, bourdren/porcoven, chladirenskych skladii, zafizeni na zpracovini masa a zafizeni pro
naklddéni se zvéfinou

1. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu urci na zddost provozovatele potravindiského podniku zafizeni pro:
a) okamzitou pordzku chovanych prasat z uzavienych pasem Il a III:

i) v ramci uvedenych uzavienych pasem Il a III;

if) mimo uvedend uzaviend pasma Il a IIl podle ¢lankd 24 a 29;

b) bouréni/porcovani, zpracovéani a skladovéni ¢erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stifvek, z prasat chovanych
v uzavienych pasmech II a III podle ¢lankd 38, 39 a 40;

) piipravu zvéfiny podle bodu 1.18 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a zpracovani a skladovani Cerstvého masa
a masnych vyrobki z volné Zijicich prasat ziskanych v uzavienych pasmech I, 1I a III, jak je stanoveno v ¢ldncich 48
a 49 tohoto natizeni;

d) pfipravu zvéfiny podle bodu 1.18 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a zpracovani a skladovani Cerstvého masa
a masnych vyrobka z volné Zzijicich prasat, pokud se uvedend zafizeni nachdzeji v uzavienych pasmech I, Il a III, jak je
stanoveno v ¢ldncich 48 a 49 tohoto nafizeni.

2. Prisludny orgdn muiize rozhodnout, Ze urceni uvedené v odstavci 1 se nevyZaduje pro zafizeni na zpracovani, bourdni/
porcovani a skladovani ¢erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stéivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych

pasmech 1T a Il a z volné Zijicich prasat ziskanych v uzavienych pasmech [, I a Il a pro zafizeni uvedené v odst. 1 pism.
d), pokud:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stfivek, pochdzejici z prasat jsou v uvedenych zafizenich oznaceny zvldstni
znackou zdravotni nezdvadnosti nebo, v pfislusnych p¥ipadech, identifika¢nim oznacenim podle ¢ldnku 44;

b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, pochdzejici z prasat z uvedenych zafizeni jsou uréeny vyhradné pro
tentyz dotéeny ¢lensky stat;

c) vedlejsi produkty Zivocisného plivodu z prasat z uvedenych zafizeni jsou zpracovany nebo neskodné odstranény
v souladu s ¢lankem 33 vyhradné v témZe clenském staté.
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3. Pfislusny orgdn dotc¢eného ¢lenského statu:

a) poskytne Komisi a ostatnim ¢lenskym statim odkaz na internetové stranky piislusného orgdnu se seznamem urcenych
zafizeni a jejich ¢innosti uvedenych v odstavci 1;

b) aktualizuje seznam uvedeny v pismeni a).

Cldnek 42

Zv1astni podminky pro uréeni zafizeni slouZicich k okamzité pordZzce prasat chovanych v uzavienych pasmech II
alll

Pfislusny organ dotceného ¢lenského statu ur¢i zatizeni slouzici k okamzité pordzce prasat chovanych v uzavienych
pasmech IT a Ill pouze za predpokladu, Ze:

a) porazka prasat chovanych mimo uzaviend pasma II a IIl a prasat chovanych v uzavienych pdsmech II a III, jejichz
pfemistovani vyzaduje povoleni podle ¢linkt 24 a 29, a produkce a skladovani produktd z nich pochazejicich se
provadi oddélené od porazky prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a Il a od produkce a skladovani produktti
z nich pochézejicich, které nespliiuji ptislusné:

i) dalsi obecné podminky stanovené v ¢lancich 15,16 a 17 a
ii) zvldstni podminky stanovené v ¢lancich 24 a 29;

b) provozovatel zafizeni stanovil dokumentované pokyny nebo postupy schvdlené pislusnym orgdnem dotéeného
¢lenského stdtu, které zajistuji, aby byly splnény podminky stanovené v pismeni a).

Cldnek 43

vz, ’

Zvlastni podminky pro uréeni zafizeni na bourdni/porcovani, zpracoviani a skladovani ¢erstvého masa a masnych
vyrobki, v&etné stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III

Ptislusny organ dotceného ¢lenského sttu urci zafizeni na bourdni/porcovani, zpracovani a skladovani cerstvého masa
a masnych vyrobkd, véetné stifvek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III, jejichz pfemistovani
vyzaduje povoleni podle ¢linkt 38, 39 a 40, pouze za pfedpokladu, Ze:

a) bourdni/porcovéni, zpracovani a skladovani Cerstvého masa a masnych vyrobkt, véetné stivek, ziskanych z prasat
chovanych mimo uzaviend pasma II a III a prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III se provadi oddélené od
Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stifvek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III, které
nespliuji:

i) dalsi obecné podminky stanovené v ¢lancich 15,16 a 17 a
ii) zvlastni podminky stanovené v ¢lancich 38, 39 a 40;

b) provozovatel zafizeni stanovil dokumentované pokyny nebo postupy schvdlené piislusnym orgdnem dotceného
¢lenského statu, které zajistuji, aby byly splnény podminky stanovené v pismeni a).

Cldnek 44

Zvlastni znacky zdravotni nezivadnosti nebo identifika¢ni oznaceni

Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stdtu zajisti, aby nize uvedené produkty Zivocisného pivodu byly oznaceny zvldstni
znackou zdravotni nezdvadnosti nebo, v piislusnych piipadech, identifika¢nim oznacenim, které nejsou ovdlné a nelze je
zaménit se znackou zdravotn{ nezdvadnosti nebo identifika¢nim oznacenim stanovenym v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 853/2004:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu III, jak je stanoveno
v ¢l. 40 pism. d) bodé ii);
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b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu I, pokud nejsou splnény
zvlastni podminky pro povoleni pfemistovani uvedenych zdsilek mimo uzaviené pasmo 1II podle ¢l. 38 odst. 1, a to
v souladu s ¢l. 38 odst. 2 pism. b) bodem ii);

c) Cerstvé maso a masné vyrobky z volné zijicich prasat pfemistovanych v rimci uzavieného pasma I nebo mimo uvedené
pasmo ze zafizeni uréeného podle ¢l. 41 odst. 1, a to v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. ¢) bodem iii) prvni odrazkou.

KAPITOLAV

ZVLASTNI OPATRENI K TLUMENI NAKAZY VZTAHUJICI SE NA VOLNE ZIJiC PRASATA V CLENSKYCH STATECH

Cldnek 45
Zvlastni zdkazy tykajici se pfemistovani volné Zijicich prasat
Prislusné orgdny vsech ¢lenskych stath zakdzi v souladu s ¢lankem 101 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688
provozovateltim pfemistovat volné Zijici prasata:
a) na celém tizemi ¢lenského statu;
b) z celého tzemi clenského stitu do:
i) jinych ¢lenskych stath a

ii) tietich zemi.

Cldnek 46

Zvlastni zdkazy tykajici se pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobki a veskerych dalsich produktd
zivo&isného piivodu, vedlejsich produkti Zivocisného piivodu a ziskanych produktii z volné Zijicich prasat
ajejich tél, které jsou urceny k lidské spotfebé, uvnitf uzavienych pisem I, Il a IIl a z uvedenych pasem

1.  Piislusné orgdny dotCenych clenskych stdtd zakdzi premistovani zdsilek cerstvého masa, masnych vyrobkd
a veskerych dalsich produkti Zivocisného ptivodu, vedlejsich produktd Zivocisného ptvodu a ziskanych produkti z volné

Nees

2. Prislusné orgdny dotcenych ¢lenskych stdth zakdzi pfemistovat uvnitf uzavienych pasem I, Il a Il a z uvedenych
pdsem Cerstvé maso, masné vyrobky a veskeré dal$i produkty Zivocisného pitivodu, vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu
a ziskané produkty z volné zijicich prasat a jejich tél, které jsou urCeny k lidské spotiebé:

a) pro soukromé domdci pouziti;

b) v souvislosti s ¢innosti myslivcl (loved), kteti v souladu s ¢l. 1 odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 853/2004 dodavaji mald
mnozstvi volné Zijicich prasat nebo masa volné Zijicich prasat kone¢nému spotiebiteli nebo mistnimu maloobchodu,
ktery je ptimo dodéva kone¢nému spotiebiteli.

Cldnek 47

Obecné zikazy tykajici se pfemistovani zasilek produkti ziskanych z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou
urleny k lidské spotfebé, s ohledem na riziko $ifeni afrického moru prasat

Prislusny orgdn dotceného clenského stitu miize na tzemi téhoz clenského stitu zakazat pfemistovani Cerstvého masa,
masnych vyrobk a veskerych dalsich produktd ziskanych z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou urceny k lidské
spotiebé, pokud se pislusny orgdn domnivd, Ze existuje riziko, Ze uvedend volné Zijici prasata nebo produkty z nich
mohou byt zasaZeny $ifenim afrického moru prasat nebo ze mohou byt zdrojem ¢i nositelem jeho $iteni.
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Cldnek 48

Zv1astni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek zpracovanych masnych vyrobkd ziskanych
z volné Zijicich prasat v ramci uzavienych pasem I, Il a Il a z uvedenych pisem

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 46 odst. 1 muze pfislusny orgdn dotCeného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek zpracovanych masnych vyrobka ziskanych z volné Zijicich prasat ze zafizeni nachdzejicich se
v uzavfenych pasmech [, Il a Il v podob¢ zasilek uvnitt uzavienych pasem [, Il a Il a z uvedenych pasem do:

a) jinych uzavienych pasem [, I a Ill nachdzejicich se v témze dotéeném ¢lenském staté;

b) oblasti nachdzejicich se mimo uzaviend pasma [, Il a IIl téhoz dotceného ¢lenského stitu a

c) jinych ¢lenskych stdtt a tfetich zemi.

2. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu povoli pfemistovani zdsilek zpracovanych masnych vyrobki ziskanych
z volné zijicich prasat ze zafizeni nachdzejicich se v uzavfeném pdsmu [, I a IIl a uvedenych v odstavci 1 pouze za
ptedpokladu, Ze:

a) ukazdého volné Zijictho prasete pouzitého pro ticely produkce a zpracovani masnych vyrobkd v uzavieném pasmu I, II
a Il byly provedeny testy k identifikaci patogent afrického moru prasat;

b) pfed osetfenim uvedenym v pism. c) bod¢ ii) ziskal pfislusny orgdn negativni vysledky testd k identifikaci patogent
afrického moru prasat uvedenych v pismeni a);

¢) masné vyrobky z volné Zijicich prasat:
i) byly vyprodukovdny, zpracovany a skladovény v zafizenich urCenych v souladu s ¢l. 41 odst. 1 a

ii) byly podrobeny pislusnému osetfeni zmirfjicimu rizika pro produkty Zivo¢isného ptivodu z uzavienych pdsem
v souladu s p¥flohou VII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, pokud jde o africky mor prasat.

Cldnek 49

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobki a veskerych dalsich
produktii Zivo&iSného pitvodu ziskanych z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou urceny k lidské spotiebé,
uvnitf uzavienych piasem I, Il a IIl a z uzavieného pasma I

1. Odchylné od zdkazii stanovenych v ¢l. 46 odst. 1 a 2 mizZe piislusny orgdn dotceného clenského stitu povolit
pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich produktti Zivocisného ptivodu ziskanych z volné
zijicich prasat a jejich tél, které jsou urceny k lidské spotiebé€, v ramci uzavieného pdsma I a z uvedeného pasma do jinych
uzavienych pasem [, I a IIl nebo do oblasti mimo uzaviend pasma I, Il a III téhoZ ¢lenského stdtu za pfedpokladu, Ze:

a) u kazdého piislusného volné zZijictho prasete byly pfed pfemisténim Cerstvého masa, masnych vyrobkt a veskerych
dalsich produktii Zivocisného pavodu z uvedenych volné Zijicich prasat provedeny testy k identifikaci patogent
afrického moru prasat;

b) pfed pfemisténim ziskal pfislusny organ dotceného ¢lenského statu negativni vysledky testd k identifikaci patogent
afrického moru prasat uvedenych v pismeni a);

c) Cerstvé maso, masné vyrobky a veskeré dali produkty Zivocisného ptivodu z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou
urleny k lidské spotiebé, jsou pfemistovany uvnitf nebo vné uzavieného pasma I v ramci téhoz ¢lenského statu:

i) pro soukromé domdci pouziti; nebo
ii) v souvislosti s ¢innosti myslivct (lovet), kteff v souladu s ¢l. 1 odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 853/2004 doddvaji

mald mnozstvi volné Zijicich prasat nebo masa volné Zijicich prasat konetnému spotiebiteli nebo mistnimu
maloobchodu, ktery je pfimo dodéva kone¢nému spotiebiteli; nebo
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iii) ze zafizen{ urCeného v souladu s ¢l. 41 odst. 1, kde byly Cerstvé maso a masné vyrobky bud:
— opatfeny zvlastn{ znackou zdravotni nezdvadnosti nebo identifika¢nim oznacenim v souladu s ¢l. 44 pism. ¢),
nebo

— oznaceny v souladu s ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a jsou premistoviny do
zpracovatelského zafizeni za Ulelem provedeni nékterého z prislusnych oSetfeni zmirfiujicich rizika
stanovenych v ptiloze VII uvedeného nafizeni.

2. Odchylné od zdkazt stanovenych v ¢l. 46 odst. 2 muaZe pfislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit

pfemistovani ¢erstvého masa, masnych vyrobkt a veskerych dalsich produktd Zivocisného ptivodu z volné Zijicich prasat

a jejich tél, které jsou uréeny k lidské spotiebé, v ramci uzavienych pasem Il a Il téhoz ¢lenského stdtu za predpokladu, Ze:

a) u kazdého piislusného volné Zijictho prasete byly pfed pfemisténim Cerstvého masa, masnych vyrobkt a veskerych
dalsich produktii Zivo¢isného ptivodu pochdzejicich z uvedeného volné Zijictho prasete nebo jeho téla, které jsou
urleny k lidské spotiebé, provedeny testy k identifikaci patogenti afrického moru prasat;

b) pied pfemisténim ziskal pfislusny orgdn dotceného ¢lenského statu negativni vysledky testd k identifikaci patogent
afrického moru prasat uvedenych v pismeni a);

c) Cerstvé maso, masné vyrobky a veskeré dalsi produkty Zivocisného ptivodu z volné zijicich prasat a jejich tél, které jsou
uréeny k lidské spotiebé, jsou pfemistovany uvnitf uzavienych pasem Il a Il v rdmci téhoz ¢lenského statu:

i) pro soukromé domdci pouziti
nebo

ii) jsou v souladu s ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 pfemistovany do zpracovatelského
zafizeni za Ulelem provedeni nékterého z piislusnych oSetfeni zmirfiujicich rizika stanovenych v piiloze VII
uvedeného nafizeni.

Cldnek 50

Povinnosti provozovatelil tykajici se veterindrnich osvéd&eni pro zasilky erstvého masa, masnych vyrobka
a veskerych dalSich produkti Zivo&isného piivodu ziskanych z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou uréeny
k lidské spotfebé, za i¢elem pfemistovini mimo uzaviend pasma I, II a III

Provozovatelé premisti mimo uzaviend pasma I, II a III zdsilky Cerstvého masa, masnych vyrobkt a veskerych dalsich
produkt Zivo¢isného pilivodu ziskanych z volné Zijicich prasat a jejich tél, které jsou urceny k lidské spotiebé, pouze:

a) v pifpadech uvedenych v ¢ldncich 48 a 49 a

b) pokud jsou uvedené zdsilky doprovdzeny veterinirnim osvéd¢enim podle ¢l. 167 odst. 1 nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2016/429, které obsahuje:

i) informace pozadované v souladu s ¢ldnkem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a
ii) nejméné jedno z nize uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

— Cerstvé maso a masné vyrobky a veskeré dal3f produkty Zivocisného piivodu z uzavieného pasma I ziskané
z volné Zijicich prasat v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.%

— ,Téla volné zijicich prasat, kterd jsou urcena k lidské spotfebé, z uzavieného pdsma [ v souladu se zvldstnimi
opatfenimi k tlumenf afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.%
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— ,Zpracované masné vyrobky z uzavienych pasem I, Il a III ziskané z volné Zijicich prasat v souladu se zvld$tnimi
opatfenimi k tlument afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2021/605.

Jedna-li se v3ak o pfemistovani v ramci téhoZz dotceného ¢lenského statu, mize p¥islusny orgdn v souladu s ¢l. 167 odst. 1
prvnim pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni osvéd¢eni nemusi byt vydano.

Cldnek 51

Zv14stni podminky pro povolovani pfemistovani zasilek vedlejSich produkti Zivocisného pivodu a ziskanych
produktii z volné Zijicich prasat v rdmci uzavienych pasem I, Il a IIl a mimo uvedend pisma

1. Odchylné od zakazli stanovenych v ¢lanku 46 muze piislusny organ dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zésilek ziskanych produktt z volné Zijicich prasat v rdmci uzavienych pasem [, I a IIl a mimo uvedend pasma do jinych
uzavienych pasem I, II a IIl nebo do oblasti mimo uzavfend pasma I, II a Il téhoZ clenského stitu a do jinych ¢lenskych
statd, pokud byly uvedené produkty podrobeny oSetfeni, které zajistuje, Ze ziskané produkty neptedstavuji riziko
z hlediska afrického moru prasat.

2. Odchylné od zdkazi stanovenych v ¢l. 46 odst. 1 mizZe piislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek vedlejsich produktil Zivocisného ptivodu z volné Zzijicich prasat v rdmci uzavienych pdsem I, II a III
a mimo uvedend pasma do jinych uzavienych pasem I, Il a Il a do oblasti mimo uzaviend pdsma I, I a Il téhoz ¢lenského
statu za pfedpokladu, Ze:

a) tyto vedlejsi Zivocisné produkty byly shromdzdény, pfepraveny a neskodné odstranény v souladu s nafizenim (ES)
¢.1069/2009;

b) v piipadé pfemistovini mimo uzaviend pasma I, I a IIl jsou dopravni prostfedky jednotlivé vybaveny druzicovym
naviga¢nim systémem, ktery umoziuje urcit, pfendet a zaznamendvat jejich polohu v redlném case. Dopravce
piislusnému orgdnu umozni kontrolovat pohyb dopravniho prostiedku v redlném case a uchovavat elektronické
zdznamy o pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od pfemistén{ zdsilky.

Cldnek 52

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvéd&eni pro pfemistovani zisilek vedlejsich produktit
Zivo¢isného piivodu z volné Zijicich prasat mimo uzaviend pasma I, II a III na vizemi téhoZ dotceného ¢lenského
stitu

Provozovatelé pfemisti zasilky vedlejich produktt zivocisného ptivodu z volné Zijicich prasat mimo uzaviend pasma I, II
a Il v rdmci téhoz dot¢eného clenského statu v piipadé uvedeném v ¢l. 51 odst. 2 pouze tehdy, jsou-li uvedené zésilky
doprovazeny:

a) obchodnim dokladem uvedenym v kapitole III p¥ilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a

b) veterindrnim osvéd¢enim uvedenym v ¢l. 22 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Prislusny orgdn dotceného clenského stitu vsak mize v souladu s ¢l. 22 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/687 rozhodnout, Ze veterindrni osvédceni se nevydd.
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KAPITOLA VI

ZVLASTNI INFORMA CNf POVINNOSTI A POVINNOSTI V OBLASTI ODBORNE PRIPRAVY V CLENSKYCH STATECH

Cldnek 53

Zvlastni informacni povinnosti dotéenych ¢lenskych stati

1. Dotcené clenské stity zajisti, aby pfinejmensim provozovatelé Zelezni¢ni a osobni automobilové dopravy,
provozovatelé letist a pristavi, cestovni kanceldre, pofadatelé loveckych vyleti a provozovatelé postovnich sluzeb méli
povinnost upozornit své zakazniky na opatfeni k tlumeni ndkazy stanovend v tomto nafizeni a cestujicim, ktef{ se
pfesouvaji z uzavienych pdsem I, Il a III, a zdkaznikam postovnich sluzeb vhodnym zptsobem poskytovali informace
alespoii o hlavnich zakazech stanovenych v ¢lancich 9, 11, 12, 45 a 46.

Za timto Ucelem dotené clenské stity organizuji a provadéji pravidelné vefejné informacni kampané zaméfené na

propagaci a §ifeni informaci o zvlstnich opatfenich k tlumeni ndkazy stanovenych v tomto naf{zeni.

2. Dotéené ¢lenské staty informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty v rimci Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva:

a) o zméndch epizootologické situace, pokud jde o africky mor prasat na jejich tzem;

b) o vysledcich dozoru nad africkym morem prasat provadéného u chovanych a volné Zijicich prasat v uzavienych
pasmech I, IT a Il a v oblastech nachézejicich se mimo uzavfend pasma I, [l a II[;

¢) o dalsich opatfenich a iniciativach pfijatych za G¢elem prevence, tlumeni a eradikace afrického moru prasat.

Cldnek 54

Zvlastni povinnosti dotenych &lenskych stitii v oblasti odborné pfipravy
Dotcené ¢lenské staty organizuji a pravidelné nebo ve vhodnych intervalech pofddaji zvlastni skoleni o rizicich afrického
moru prasat a 0 moznych opatfenich v oblasti prevence, tlumeni a eradikace alespori pro tyto cilové skupiny:
a) veterindrni lékafi;
b) zemédélci chovajici prasata;

¢) myslivci (lovci).

Cldnek 55

Zv1astni informacni povinnosti vsech ¢lenskych stati

1. Vsechny clenské stty zajisti, aby:

a) na dulezitych trasich pozemni infrastruktury, jako jsou mezindrodni silni¢ni komunikace a Zeleznice, a v souvisejicich
pozemnich dopravnich sitich byly cestujicim poskytovany vhodné informace o rizicich pfenosu afrického moru prasat
a o zvlastnich opatfenich k tlumeni ndkazy stanovenych v tomto nafizenf:

i) viditelnym a upoutdvajicim zptsobem;
ii) zptisobem snadno srozumitelnym pro cestujici:
— ktef{ odjizd&ji z uzavienych pasem I, II a IIl nebo do nich jedou nebo

— ktefi odjizdéji ze tietich zemi, jeZ jsou z hlediska $ifeni afrického moru prasat rizikové, nebo do takovych zemi
jedou;

b) byla zavedena nezbytnd opatteni, kterd budou zvySovat povédomi zdcastnénych stran pusobicich v odvétvi chovu
prasat, véetné nizkokapacitnich zafizeni, o rizicich zavleCeni viru afrického moru prasat a kterd jim poskytnou
nejvhodnéjsi informace o posilenych opatienich biologické bezpe¢nosti v zafizenich pro chovana prasata nachdzejicich
se v uzavienych pdsmech [, I a Il podle ustanoveni pilohy II, a zejména o opatfenich, kterd maji byt vymahdna
v uzavienych pasmech [, Il a III, a to co nejvhodngjsim zptisobem, aby tyto informace neunikly jejich pozornosti.
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2. Vsechny ¢lenské staty dbaji o zvySovani povédomi o africkém moru prasat:
a) uvefejnosti v souladu s ustanovenim ¢ldnku 15 nafizen{ (EU) 2016/429;

vz

b) mezi veterindfi, zem&délci a myslivci (lovci) a poskytuji jim nejvhodnéjsi informace o zmirnovani rizik a posilenych
opatfenich biologické bezpe¢nosti, jeZ jsou stanovena:

i) v priloze II tohoto nafizen;

ii) v pokynech Unie tykajicich se afrického moru prasat, které byly dohodnuty s ¢lenskymi stity v ramci Stdlého
vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva;

i) v dostupnych védeckych dikazech poskytnutych Evropskym dradem pro bezpecnost potravin;

iv) v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocicht Svétové organizace pro zdravi zvifat.
KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 56
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021 do dne 20. dubna 2028.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

UZAVRENA PASMA

CASTI

1. Estonsko
Tato uzaviend pdsma I v Estonsku:

— Hiiu maakond.

2. Madarsko
Tato uzaviend pasma I v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszdmt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, koédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Lotyssko
Tato uzaviend pdsma [ v Loty$sku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Litva
Tato uzaviend pasma I v Litvé:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Polsko
Tato uzaviend pasma I v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plosnica, Rybno, miasto Dzialdowo, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy
w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto Hawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zach6d od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta awa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski.

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrensk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze§¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
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— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk
i na zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegngca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od pélnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica potozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienh Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czeé¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢§¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznan,
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— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od poéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, czes¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢§¢ gminy Gizalki potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgbw, cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

6. Slovensko
Tato uzaviend pasma I na Slovensku:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Stropkov
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,
— the whole district of whole KezZmarok,
— the whole district of Poprad,

— in the district of RoZnava, the thole municipalities of Dobsind,Vlachovo, Goc¢ovo, Kobeliarovo, Markuska,
Kocelovce, Vys$nd Sland Rejdovd, Cierna Lehota, SlavoSovce, Rochovce, Brddrka, Hankovd, Slavoska, Dedinky,
Stratena,

— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in part II,
— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

7. Recko
Tato uzaviend pasma I v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropotamo
(in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Potamoi
(in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in
Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and Oraio
and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community
Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community department
of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali
Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achladochori,
Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno
and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Némecko
Tato uzaviend padsma I v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonfliefs, Mallnow — westlich
der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,
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— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof§ Neuendorf, Ortwig Graben, Mehrin-
Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg, Gorzig,
Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf, Tempelberg,
— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Briesen (Mark),

— Gemeinde Jacobsdorf,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,
— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifde-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,
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— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof§ Luja, Wadelsdorf,
Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow, Willmersdorf,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

— Landkreis Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4 sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.
CASTII

1. Bulharsko

Tato uzaviend pdsma II v Bulharsku:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL.

2. Estonsko
Tato uzaviend pdsma II v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. Madarsko
Tato uzaviend pasma Il v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

4. Lotyssko

Tato uzaviend pasma II v Loty$sku:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,

In¢ukalna novads,
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Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,

republikas pilséta Rézekne,
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republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

daja no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

5. Litva

Tato uzavfend pasma II v Litvé:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybé,

Bir§tono savivaldybe,
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— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkai¢iy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniéinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,
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Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybeg,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

6. Polsko

Tato uzaviend pasma II v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,

powiat piski,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny

— Ameryka w powiecie olsztynskim,

gminy Dabréwno, Grunwald, czg$¢ gminy Maldyty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czgs¢ miasta Ostréda

potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,

gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie

nidzickim,
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powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej llawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od poludniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

cze§¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg§¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejows
w powiecie zambrowskim,

powiat kolnefiski z miastem Kolno,

powiat bialostocki,

gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653

w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potnocny - wschdd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,
powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
powiat tosicki,

powiat ciechanowski,

powiat sochaczewski,

gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolen w powiecie zwolenskim,
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— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrz¢bia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
czg$¢ gminy Gorzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gérzno
biegnagca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Goérzno na pélnoc od drogi
nr 1328 W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,
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gminy Adamoéw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

gminy Niedzwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

powiat miejski Chelm,

powiat kra$nicki,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cz¢$¢ gminy Sokotéw Matopolski
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tartéw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,
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— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do

potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢§¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$niefiskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej sie
z drogg nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagari, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,
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— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$é¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowos$ci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, czg§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124

biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegngca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfifiskim.

7. Slovensko
Tato uzaviend pasma Il na Slovensku:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava, except the municipalities included in Part I,
— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— in the district of Vranov nad Topl’ou,vthe whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Ci¢ava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, Hanusovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vy$ny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— the whole district of PreSov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lucka, Giraltovee, Krac¢inovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tubovfia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalova, SekereSovo, Visiiové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kamenany,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toméa3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdmec, Ordvka, Martinov4, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtire,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriecka, Mula, Dolnd Strehovd, Zdvada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhare,
Dolné Strhdre, Modry Kamen,Velky Krtis, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celdre, Gabusovce, Zombor, Olovéry, Maly Krtfs, Nov4 Ves

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubore,
Jel3ovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovee, Mucin, Lipovany.

8. Némecko
Tato uzaviend pasma II v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,
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— Gemeinde Siehdichum

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grofl Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Zechin,
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
— Gemeinde Seelow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Vierlinden — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lindendorf - 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Fichtenhohe — dstlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L. ostlich der Linie: Strafenzug B115/B156 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) bis
Abzweig Forstweg, weiter entlang des Wildzaunes: Forstweg — Bautzener Strafle — Waldstiick ,Drachenberge” —
$126 bis B115,

— Gemeinde Hihnichen 6stlich der B115,
— Gemeinde Horka nérdlich der Bahnstrecke DB6207 ,Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL*,
— Gemeinde Neileaue nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PLY,

— Gemeinde Niesky ostlich der B115 und nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze
DE/PL*,
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— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115,

— Gemeinde Rothenburg/O.L. nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL®,
— Gemeinde WeikeifSel ostlich der B115 sowie Gebiet westlich der B115 und nérdlich der S126 (Friedhof).

1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma IIl v Bulharsku:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Vratza,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,
the whole municipality of Kameno,
the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,
the whole municipality of Sozopol,
the whole municipality of Sredets,
the whole municipality of Tsarevo,
the whole municipality of Sungurlare,
the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Lotyssko

Tato uzaviend pdsma III v Loty$sku:

CAST III

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,

P117,V1296,
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— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Litva
Tato uzaviend pasma III v Litvé:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.

4. Polsko
Tato uzaviend pasma III v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §Wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gorzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328 W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,
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— czes¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé

gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejows biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz czes¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnacg od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschéod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieniskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, czes¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$é gminy Kotla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.
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5. Rumunsko

Tato uzaviend pasma III v Rumunsku:

— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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6. Slovensko
Tato uzaviend pasma III na Slovensku:

— the whole district of TrebiSov.

7. Itdlie
Tato uzaviend pasma III v Italii:

tutto il territorio della Sardegna.
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PRILOHA II

POSILENA OPATRENI BIOLOGICKE BEZPECNOSTI V ZARIZENICH PRO CHOVANA PRASATA
NACHAZEJICICH SE V UZAVRENYCH PASMECH I, I A III

(podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) bodu i))

1. Na zafizeni pro chovand prasata nachdzejic se v uzavienych pasmech [, II a III umisténych v dotéenych ¢lenskych
statech se pouziji nize uvedend posilend opatfeni biologické bezpecnosti podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) bodu i) v ptipadé
povoleného pfemistovani zdsilek:

a) prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a Ill mimo uvedend pdsma, jak je stanoveno v ¢ldncich 22, 23, 24, 25,
28a29;

b) zdrode¢nych produktl ziskanych od prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené pasmo, jak je
stanoveno v ¢lancich 31 a 32;

¢) vedlejsich produktii Zivocisného puvodu ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené
pdsmo, jak je stanoveno v ¢lancich 35 a 37;

d) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stéfvek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III
mimo uvedend pdsma, jak je stanoveno v ¢lancich 38, 39 a 40.

2. Provozovatelé zafizeni pro chovand prasata nachdzejicich se v uzavienych pasmech [, II a IIl umisténych v dotcenych
¢lenskych statech v ptipadé povoleného premistovini mimo uvedend pdsma zajisti, aby v zafizenich pro chovanid
prasata byla uplatiiovdna tato posilend opatieni biologické bezpecnosti:

a) nesmi dochdzet k Zddnému pfimému ani nepfimému kontaktu mezi chovanymi prasaty a pfinejmensim:
i) jinymi chovanymi prasaty z jinych zafizeni;
ii) volné Zijicimi prasaty;

b) vhodnd hygienickd opatfent, jako je vyména odévu a obuvi pfi vstupu do prostor, kde jsou prasata chovana, a pfi
jejich opusténi;

¢) myti a dezinfekce rukou a dezinfekce obuvi pfi vstupu do prostor, kde jsou prasata chovéna;

d) absence jakéhokoli kontaktu s chovanymi prasaty po dobu nejméné 48 hodin po jakékoli lovecké cinnosti
souvisejici s volné Zijicimi prasaty nebo jakémbkoli jiném kontaktu s volné Zijicimi prasaty;

e) zdkaz vstupu neopravnénych osob nebo dopravnich prostiedki do zafizeni, vetné prostor, kde jsou prasata
chovéna;

f) nélezité vedeni zdznamd o osobach a dopravnich prostiedcich vstupujicich do zaf{zeni, kde jsou prasata chovéna;
g) prostory a budovy zafizeni, kde jsou prasata chovana, musi:

i) byt konstruovany tak, aby Zddnd jind zvifata nemohla vstoupit do prostor a budov nebo se dostat do kontaktu
s chovanymi prasaty ¢i jejich krmivem a stelivem;

ii) umoznovat myti a dezinfekci rukou;
i) umoznovat ¢isténi a dezinfekci prostor;
iv) mit pfi vstupu do prostor, kde jsou prasata chovana, vhodna zafizen{ pro vyménu obuvi a odévu;
h) odolné ohrazeni alespoii u prostor, kde jsou prasata chovana, a budov, kde se pfechovava krmivo a stelivo;

i) musi byt zaveden plén biologické bezpe¢nosti schvaleny pfislusnym orgdnem dotc¢eného ¢lenského stitu s ohledem
na profil zafizeni a vnitrostatni pravni pfedpisy; uvedeny plan biologické bezpe¢nosti musi obsahovat alespori:

i)  vytvofeni ,Cistych a ,$pinavych® usekd pro pracovniky vhodnych pro typologii daného zemédélského
podniku, jako jsou Satny, sprchy, jidelna;

ii) zavedeni a p¥{padné prezkum logistickych opatfeni pro vstup novych chovanych prasat do zafizeni;
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iiiy postupy pro ¢isténi a dezinfekei prostor, pfepravu, vybaveni a osobni hygienu;
iv) v prislusnych pripadech pravidla tykajici se potravin pro pracovniky na misté a zdkaz drzeni prasat pracovniky;
v)  specializovany periodicky program zvySovani informovanosti pro pracovniky v zafizeni;

vi) zavedeni a piipadné prezkum logistickych opatfeni s cilem =zajistit fadné oddéleni jednotlivych
epizootologickych jednotek a zabrnit pfimému nebo nepiimému kontaktu prasat s vedlejsimi produkty
Zivocisného ptivodu a jinymi jednotkami;

vii) postupy a pokyny pro vyméhdni pozadavka biologické bezpecnosti béhem vystavby nebo opravy prostor ¢i
budov;

viii) interni audit nebo sebehodnoceni pro vyméhani opatfeni biologické bezpec¢nosti.
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